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PROBLEMY SIEDEMNASTOWIECZNYCH FUNDACJI
BENEDYKTYNEK NA LITWIE W SWIETLE
KORESPONDENCJI

WYBOR LISTOW

W ciggu polwiecza migdzy rokiem 1591 a 1642 powstalo w grani-
cach Wielkiego Ksigstwa Litewskiego siedem klasztor6w benedykty-
nek: w Nieswiezu (1591), Wilnie (1620), Kownie (1624), Mifisku
(1631), Orszy (1640), Smolerisku (1640) i Krozach (1624) 1. Do pier-
wszego z nich przystano konwent z Chelmna, ale wszystkie pozostale
wywodzily si¢ juz z tego pierwszego wiasnie, bagdZz bezposrednio, badZz
(w przypadku fundacji kroskiej) poprzez Klasztor wilefiski. Ot6z fun-
dacj¢ klasztoru nieSwieskiego przygotowala bardzo starannie jego za-
konna fundatorka, ksieni chelminska Magdalena Mort¢ska; fundator
za$ Swiecki, Mikolaj Krzysztof Radziwill, wyposazyt j3 wyjatkowo bo-
gato, nadajac dwa cale Klucze wsi i folwark6w oraz budujac od razu
klasztor murowany, co si¢ podéwczas prawie nie zdarzalo. Zadna z
szeSciu nastgpnych fundacji litewskich nie zaczela si¢ tak bezproble-
mowo: przeciwnie, wszystkie bez wyjatku, przynajmniej przez pier-
wsze kilkadziesigt lat cierpialy bied¢, pozbawione tak moznych do-
brodziejéw, jak i pomocy domu macierzystego. Nic dziwnego, ze na
czolo problem6éw miodych zgromadzen wysuwaly si¢ sprawy ekono-
miczne, po prostu sprawa codziennego wyzywienia zakonnic. By ten
problem rozwigzac, starano si¢ nabywa¢ przy pierwszej okazji ziemig;
zwykle wigc za posag nowowstepujacych siéstr brano w zastaw lub
nawet nabywano na wlasno$¢ majatek wigkszy lub mniejszy, zaleznie
od zdobytej na to sumy i od znalezionego sprzedawcy. Nabywano z
dobrodziejstwem inwentarza, a wig¢c razem z ,piennymi” czyli spor-

1 Por. M. Borkowska, Stownik mniszek benedyktyriskich w Polsce, Tyniec
1989.
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nymi granicami oraz wszelkimi innymi okazjami do sasiedzkich pro-
ces6w, ktére odtad nalezato doda¢ do stalych probleméw Klasztoru,

Niemniej okolo polowy wieku XVII zagospodarowanie nawet naj-

nowszych fundacji bylo juz (moze z wyjatkiem Orszy) faktem doko-
nanym. BadZ pomoc biskupa (Wilno), badZ znalezienie moznych pro-
tektoréw (Mifisk 1642, Wilno dopiero po 1680), badZ ugoda ze wspol-
whascicielem fundacyjnych wlosci (Smolefisk 1645) zapewnily wigk-
szosci zgromadzen byt jezeli nawet nie zawsze dostatni, to w kazdym
razie nie zebraczy. Do tego czasu uporzadkowano juz takze proble-
my prawne, zwigzane czy 10 Z interpretacjg reguly, czy tez z kompe-
tencjami ksieni nieSwieskiej w stosunku do jej nowych fundacji. Po-
zostawaly zwykle, codzienne problemy: naplyw i selekcja kandydatek,
naplyw i potrzeby uczennic szkoly klasztornej. Wreszcie do proble-
méw jezeli nie codziennych, to w kazdym razie normalnych, liczyly
si¢ epidemie, podczas kt6rych trzeba bylo uciekaé¢ z miasta, co Oczy-
wiscie stwarzalo liczne klopoty z wyzywieniem, pomieszczeniem i z
zachowaniem jakiej takiej klauzury.

Te stabilizacj¢ zniszczyt w latach 1654-1657 najazd moskiewski i
szwedzki. Wszystkie wspolnoty z wyjatkiem zmudzkich musialy ucie-
Kka¢ ze swoich klasztoréw i przezyly kilka lat tutaczki, najczesciej w
rozproszeniu. Po tym okresie wojennym, W ktérym samo przezycie
bylo problemem, nastat okres powrotu na ruiny. Raz jeszcze zgro-
madzenie nieéwieskie mialo najwiecej szczescia, gdyz wrdcito do nie
zniszczonych budynkéw. Siostry wilefiskie, minskie i orszafskie wr6-
cily na zgliszcza, smolefiskie zaS w ogéle nie mialy dokad wroécic,
gdyz ich miasto zostalo juz po tamtej stronie granicy. Dla benedy-
ktynek orszanskich w Trokach, dla smolefiskich za$ w Slonimiu zna-
lezli si¢ jednak dobrodzieje, ktorzy prébowali dokona¢ ponownej fun-
dacji; orszafiskie zgromadzenie pomimo to nie zdolalo si¢ ostaé 2,
stonimskie za$ rozpoczelo diugi okres trudnej wegetacji, pelnej typo-
wo powojennych probleméw, zupeinie nieznanych poprzedniemu po-
koleniu.

W zachowanych do dzi§ archiwaliach zakonnych list stanowi jeden
z najrzadszych rodzajéw Zrédet, giéwnie dlatego, ze bardzo rzadko
listy przechowywano: nie byly tak wazne jak pozwy, wyroki czy ,,0b-

ligi” dtuzne. Niektore listy przetrwaly wigc tylko dlatego, ze na ich
odwrocie porobiono pézniej jakie$ notatki; inne zachowaly si¢ za-
pewne jako tymczasowa dokumentacja sprawy, do ktérej akt po jej

2 Taz, Dzieje fundacji benedyktynek
KUL t. 23:°1975 z.°2.

oF

w Orszy, ,Roczniki Humanistyczne”
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zakonfczeniu nikt juz nie zajrzal nawet po to i
terial u§unqé. Oczywiscie wigcej nieco jesli listéwb):ionlz?;::rlli‘;gnﬁli A
zakonnic, chyt?a. ze archiwum adresata zachowalo si¢ takze —Z'Oi
archiwum radziwitlowskie, w ktérym sg listy wszystkich kolejnych ksJini
nie$w1eslflch do ksigzat. Najmniej jest listow prywatnych do zako
nic, ale i t.ych zachowala si¢ garstka, zwlaszcza z czas6w wojen 2
rozproszenia, dla kt6rego stanowig one niemal jedyna dokumjen:::go
Jak9 Zrédio jest oczywiscie list problemem sam w sobie. gdyz njf .
wet pisany w sprawach urzedowych, przynosi na ogét we;squZ da-
rzefi bgrdzo subiektywng, i nieraz raczej interpretacje fakt6w n‘i";y fa-
kty. Widac to szczeg6lnie dobrze w listach dwéch stron tego same (;
procesu; cho¢ zauwazy¢ tu trzeba, ze zupelnie t¢ samg ceche mag'
o“.zc?esne pozwy sadowe! Jest jednak list niezastgpionym Zrédiem (;g
dziejow Qbyc?a]oquci, zwlaszcza gdy sprawy publiczne lub urzedowe
przeplatajg §I¢ W nim z prywatnymi, biskup dostaje w prezencie par
mlody.ch Iysiat, a pan wojewoda jest bardzo zajety... poobiednia drzlz:m?
ka. Nie zachowaly si¢ zadne listy typu duchowego; benedyktynki nie
kgrespondowa}y ze swoimi spowiednikami ani same nie pisaly dl
nikogo duchowych wskazéwek. Ta sfera zycia podpadata wyrell)inie g
starq. for.mulq.,,secretum meum mihi”. Dlatego zachowana kores o
dencja siostr jest czeSciowo urzedowa, czeSciowo za§ ma charakfont
w.ar‘to.Sé rodzajowego obrazka. Nieraz jedno i drugie razem 'I‘(‘:tr ,
niniejszy wybOr listéw zakonnic i ich bezposredniego otocze;lia v
by¢ przede- wszystkim wlasnie obrazem; oczywiscie takze, na o
skalg, edycja malo komu znanych Zrédel. ’ e

I PROBLEMY GLODOWYCH FUNDACJI

Do Smolefiska 3 sprowadzit benedyktynki krol i¢ wi
ze od samego poczatku bedzie to k)l’aszltlor bogz’n;fia rzzlozbgaji;q W]:fg,
gotéw Ictllatena_lnych. Ni.el.nniej fundacja ta, najpierw odwlekanz::y dlug(;
w}p‘c;wo lu wojen, péix'ue]' za$ nagle przySpieszona tak przez lokalne
wiadze, jak i przez ksieni¢ fundatorke, dokonala si¢ ostatecznie be
zadncj,go upf)sazema (gdyz wlosci na nig przeznaczone krélewska kanZ
celana' zdazyla przez ten czas nadaé pewnemu uciekinierowi z In-
flant) i bez gotowego budynku 4. Sytuacj¢ nowego zgromadzenia ma:

3 A .
niatkach, G 7 1 et oesymaians o soaimeklch zuajduje sic obecalaNSIE:
: A am, nie A
Jest w toku; stagd nadal brak numeréw alz.o SkRtSIogONDS: SecRifgies tn

4 Piotr Parczewski, bi i négnied ! 3
ZlAAg , biskup smoleriski, pdzniej zmudzki. Gosiewski miat z nim
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luje list wojewodziny smoleriskiej do jego Owczesnej starszej (jeszcze
nie ksieni mimo uzytego tytutu).

1.
Ewa z Pacéw Gosiewska do s. Reginy Traczewskiej *

Wilno, 20 I 1641
Wielebna w Bodze panno ksieni smoletiska 6

Za przyzatowanie Smierci jegomosci pana podkanclerzego WXL, mo-
jego pana brata rodzonego i dobrodzieja ', i za ofiarowane modlitwy
za duszg jegomosci, wiele waszmosci dzigkuj¢, niech Pan Bdg wszy-
stkim dobrym nagrodzi waszmosci. Z strony listu waszmosci, w ktérym
mianowac raczysz, ze§ [si¢ u] jegomosci pana sedziego 8 sam w ka-
micnicy znalazta — alem waszmosci na tamte pisanie dostatecznie od-
pisata, co waszmos¢ teraz utyskowac raczysz, iz pomieszkanie wasz-
mosci ciasne. Miata o to przestroge ksigina jejmo$¢ panna ksieni nie-
Swieska °, moja mitoSciwa panna, ode mnie, iz ten dwdr jegomosci
pana sedziego na wszystkim widoku i niewczesny dla waszych mosci; a
na klasztornym placu poniewaZz zadnego budynku nie bylo, nie bar-
dzom Zyczyla tam waszmosciom; i stacyja, ktéra obiecowana beta od
ichmosci panéw obywatelow, upatrowatam, iz nie bela doskonata; bom
ja wiadoma, Ze nie mogta by¢ tako wielka, jako obiecana. K temu
pytatam si¢ ksigzny jejmosci panny ksieni nieswieskiej, kto to Zyto do
miyna wozi¢ bedzie, kto stody robic i krupy bedzie, kto bedzie drwami
opatrowat? a na konkluzyjq takem do ksiginy jejmosci pisata, Zeby
wczas ostrzec raczeta, aby waszmos¢ na takq nedz¢ nie trafili, jako
ichmo$¢ panny zakonne reguly waszmosciow w Kownie i w Mirisku, i
radzitam pilno, aby wprzéd Syrokorzenie ' odyskaé; ale mi ksigina
Jjejmos¢ odpisac raczeta, ze jegomos¢ pan sedzia ugrontowat ksiging
jejmos¢ nadziejq, iz waszmosciom na Zadnym wczasie i na dostatku
schodzic¢ nie miato.

Z strony Syrokorzenia, izby waszmos$¢ prawnie mieli z jegomosciq
panem Drobyszem za dworem prawowac — i nie przez matego kosztu

5 Archiwum benedyktynek stonimskich (dalej cyt. ABSton).

¢ Regina Traczewska, ur. ok. 1585 r., wstapita w 1607 r. do klasztoru nie-
$wieskiego; 1640 r. — pierwsza starsza, potem po kilku zmianach pierwsza
ksieni smoleriska. Zmarta ok. 1660 r.

7 Stefan Pac.

8 Hieronim Ciechanowiecki.

9 Kirystyna Eufemia Radziwittéwna.

10 Syrokorzenie vel Dniepréw, miasteczko stanowiace osrodek przeznaczone-
go na fundacj¢ klucza.
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1o musiatoby by¢; ale raczej przychodzi¢ do kompozycyi przez ichmosé

néw przyjaciol, ile przez jegomosci pana sgdziego ziemskiego smoleni-
skiego, i drugie przybrawszy kogo do jegomosci przyjaciela; a wprzéfi

¢, abyscie waszmos¢ miec raczyli wzglqd na tego pana Drobysza, iz
on swdj murowany zamek wiasny w Inflanciech majqc, a gdy nieprzy-
jaciel ojczyzny naszej Inflanty posiadl, i pana Drobysza przy ojczyinie
zostawowal, ale on jako dobry szlachcic nie chciat by¢ przy nieprzy-
jacielowi [sic], wolat by¢ wygnaricem nizeli zdrajcq Rzeczypospolitej; na
co krol jegomos¢ teraZniejszy respektujqc, za przyczynq pana maitzonka
mego ! wprzdd zlotych tysigc na panu Maksymie Wotku, a potem i
ostatek sumy, ktorq [on] do skarbu JKMosci z ekonomii smoleriskiej,
ktdérq byt trzymal, winien byt zostat — darowa¢ mu raczyl: czego do-
brze wiadom jegomoS¢ pan sedzia. I pan mationek mdj z rozkazania
kréla jegomosci postqpit te Katyri panu Drobyszowi na wytrzymanie tej
sumy. Ale predko wojna z Moskwq nastqpita 12 zaczym nie mogt tej
sumy wytrzymac; ale pan Wotk po wojnie udat to przed krolem jego-
mosciq, ze pan Drobysz wytrzymat swq sume, i uprosit sobie u krdla
jegomosci, ze mu Katyri kazat przywrocic, i przywrdécono. Zac.zym w
roku 1634, na sejmie gdySmy byli pokazat to pan Drobysz, iz swej
sumy nie wytrzymat, plakat i prosit, aby mu dano gdze indziej, i tg
sume wytrzymaé. Za ktérym pan mationek mdj pilno si¢ wkiadal, i
otrzymat na widk pigcdziesiqt lennym prawem, a ze w zajsciu byt z
terazniejszym jegomosciq ksigdzem biskupem '3 (ktdry nie Zyczyl, aby
panny zakonne w Smolerisku byli, ale to Syrokorzenie zeby na bisku-
pstwo przywrdcit) — tedy sam tego nie bronit jegomosci panu Droby-
szowi otrzymad, aby swq sume, ktéra na Katyni nie dotrzymana, na
Syrokorzeni wytrzymat, poki by si¢ Smolerisk po wojnach nie uspokoit
i poki by jegomos¢ ksiqdz biskup pannom zakonnym by¢ w Smolerisku
nie bronit. Potem w rok, pan Drobysz, mimo wiadomos¢ nieboszczyka
pana mationka mego, przez syna naszego %4, wonczas pana pisarza
WXL, a terazniejszego pana wojewodg smoleriskiego, otrzymat sobie przy-
wilej na Syrokorzenie na chlebokormlenie do [czasu] rekuperowania
dobr jego z Inflantami do Szweda odeszlych; o co nieboszczyk pan
matzonek mdj bardzo si¢ gniewal, tak na pana Drobysza jako i na
syna, iz to nieopatrznie bez wiadomosci jego prawo otrzymali. Jesli tedy
nadto otrzymat sobie jakie prawo jegomos$¢ pan Drobysz, nic nie wieni;

11 Aleksander Gosiewski.

12 Wojna w latach 1632-1633.

13 Piotr Parczewski, biskup smoleriski, pézniej Zmudzki. Gosiewski miat z nim
zatargi.

14 Krzysztof Gosiewski.
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atolibym radzita waszmosci, nie wdawajqc si¢ w labirynta Prawne, p
przyjaciot z onym kontraktowaé, tako

miasteczko i potowice chtopow ustgpit,
Swego siedzial, poniewa: niedlugi wick Jjego,
bym Srodka zazyé, w prawo nie wdawajgc
mitoSciwym pannom Zyczyta, abys i waszmosc,
klasztornqg wygode z Syrokorzenia mie¢ mogta, i on jako Wygnaniec,
zwlaszcza jako cztowiek letni 15 ktory — rozumiem — niedfugo waqs;.
mos¢ zabawi, nie ze wszystkiego oraz 16 zostat

sokie baczenie waszmosci podawszy, ichmosciom pannom zakonnym pj.
sko sie ktaniam. Oddaj¢ si¢ zatym z stuzbami moimi tasce i naboznym
modlitwom waszmosci mej mitoSciwej pannie jako najpilniej. Datum z
Wilna 20 die ianuarii 1641. Waszmosci mej mitosciwej panny 2yczliwg
stuga, Ewa Pacéwna Gosiewska, wojewodzina smoleriska.

Ostatecznie z panem Janem Drobyszem (Drobisch?), podczaszym
wendefiskim, dogadano si¢ w ten Sposob, ze Syrokorzenie zostaly
uznane za schede¢ dwoich jego corek. Z tych starsza, Zofia, wOwczas
benedyktynka w Wilnie, przeniosta si¢ razem ze swoim prawem do
spadku do Klasztoru smoleriskiego; mlodsza za§ Ewa, pOiniej w za-
konie Scholastyka, od razu juz tam wstgpita. Ojciec zachowat dozy-
wocie na polowie ziemi, i tak wszyscy byli zadowoleni. Ale ,ksi¢zna
jejmos¢ panna ksieni nieSwieska” nie tylko smoleriskg poczatkowg
bied¢ miala na sumieniu. Do Orszy wyslala gromadke zakonnic do
zakupionego wprawdzie juz na wilasno$¢ domu, ale bez zadnego wy-
posazenia w ziemi¢ i nawet bez kapitaléw, gdyz jak sig zdaje, posagi
wyslanych siostr zuzyla wlasnie na zakup posesji miejskiej. Zgroma-

dzenie wegetowalo z jalmuzny i jego pierwsza starsza, Anna Owla-
Czymska, bywala w rozpaczy.

2.
S. Anna Owlaczymska 17 do Krystyny Eufemii Radziwiliowny 18

Orsza, 17 V 1643

Wielebna w Panu Bogu, a moja serdecznie namilsza panno ksieni,

matusieriku i dobrodziejko wielka.

Lubo przy wielkich zabawach moich i na czasie wielce krétkim, a
do tego i w zdrowiu wielce niesposobnym, jednak mitos¢ mojq nieod-

5 Tu: leciwy.
16 Tu: na raz.

7 Anna Owtlaczymska vel Owtuczymska, ur. ok. 1593 r., wstapita w 1612 r.

do klasztoru nieswieskiego. Jako starsza orszariska znana tylko z tego listu.
8 ABSton.

15
wym sposobem, aby waszmo.fci'l
, @ sam na polowicy do Zywotq
nieboraka. Tedy lakiego

sig, waszmosciom moim
moja mitosciwa Ppanno,

obnazony. Co pod wy.
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. ku waszmosci dobrodziejce i matce .mojej ofwiadqzajqf, tym
. . lecz wielce uprzejmym pisaniem ‘moim poklon mé] unizony i
mm’ Bogomodistwo do taski waszmosci dobrodziejki mojej pilnie za-
nawiedzam dobre zdrowie waszmosci, k'tdrego przy naobfitszej
B’ozej i powodzeniu szczgsliwym do wie{cu ]akq fmdluiszego zazy-
e uprzejmie 2ycze, jako wielkiej dobrodziejce swojej, z lftére] macie-
i'waé kiej taski wielce korzystajqc, unizenie prosz, abys‘.me odmle.nme
nigdy, dobrodziejkq mojq byc¢ raczyla, gdy.z' ja stqd nawu;kszq. poc’techg
i przed Bogiem i przed ludzmi mam, z‘g si¢ o@wanz do .m'aaerzynstwa
;m;’;zofci dobrodziejki mojej. To mnie ty{o wielce tmpl,.ze waszmos¢
dobrodziejka moja za tak wielq okazyi tymi czasy, ktdre si¢ przez zwra-
‘cajgcych z sejmu_pandw obywatelow tuteczr.zyciz dq Orszy pqdawalz, mnie
ﬁgi swojej i jednq literkq o zdrowiu swoim uwiadomic nie raczyla, za
ktdre ja i z siostrami moimi ustawicznie Pan’a B.oga proszg.
Z strony szyrzynki jakom w pierwszym. pisaniu_moim, tak.t tebraz,
moja matusieriku, unizenie prosz¢, abym jq z k.zskf waszmosci do ro-
dziejki mojej bez omieszkania miec‘. moglq, a jesli by tam czego k;ue
dostawato, tedy racz wzigé w kran'ug, moja fiobrodzze}ko; a ja, skoro
mi¢ Pan BOg przez jakiego dobrodzieja jatmuing opatrzy, fedy Z podzie-
kowaniem waszmosci, moja marusieriku{ odeszle, co bedzie koszt.owalc.).
A przy tym, moja dobrodziejko, unizenie pro.’vz’(:,. (_zbyf za zle.r?ueé nie
raczyla, ze nie swojq rekq pisze. Skwgphwosc Jjejmosci paniej Wada-
szyriskiej, a do tego stabe zdrowie moje, przyczyng; czemu. Jako matka
wyrozumiesz, dobrodziejko moja. Siosny. moje wszy{kzg unizony pf)klon
swoj i niegodne Bogomodlstwo do taski quzmos‘c.z {)l{me ‘za.leca]q. Ja
tez wszytkich panien sidstr waszmosci uprzejmq mitosciq Rzlnte poz‘dra-
wiam. Zatym oddaje¢ si¢ jako najpilniej z kqnwentem moim do me.o.d-'
miennej macierzyniskiej taski i Swietych modlitw ‘wasz.mofa dobr.odzw]kz
mojej. Z Orszy, 17 maja anno 1643. Waszmofa' mej .Terdeczne] dobro-
dziejki i namilszej matusieriki doZywotna stuga i Zyczliwa cdrka, Anna
Owtaczyriska starsza [orszariska]. ¥4 g~
Po stokroc¢ unizenie, moja serdeczna matusieriku, prosze, zmituj sie,
nie racz si¢ na mnie stuge swq gniewac, ze nie sama pisz¢. Pan Bog
Swiadkiem, ze zte zdrowie moje, a nabarziej na glowe z frasunku za
wielkim niedostatkiem koto nas teraz: juzem co miata sreberkg, to
wszystko zastawi[ta], a teraz i grosza nie mam w klasztorze,.z Pa'n_
Bog wie, czym siostry wychowam; i dlategom wigcej waszmofq mojej
serdecznej dobrodziejce i pienigdzy nie postata na szyrzynke. Zmituj sie,
dobrodziejko moja: kiedy by te sto kop odzyskaff rychlo, cow [.]u
ksiedza plebana stuckiego? I po stokro¢ z upadnfemeim do néze!c w;cs:-
mosci prosz¢, moja dobrodziejko wielka. Jegomosci ksigdzu spowiedniko-
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(8)
wi dobrodzieju [sic] mojemu unizony mdj pokion przesytlam, a o Swiete
modlitwy unizenie prosze.

(I od sekretarki:) Ja tez, unizona stuga waszmosci dobro.
dziejki mojej, do nozek upadajqc, pokton mdj unizony i BogomodIstwe
zakonne pilnie polecam.

Nalezy pamigtal, ze od roku 1635 obowigzywal juz zakaz alienacjj
majatkéw szlacheckich w rece duchowne, a wigc na przyklad testa-
mentalnego zapisywania wsi na klasztor. Potrzebna byla do tego zgo-
da sejmu, i nie udzielano jej fatwo, cho jeSli kto, to wiasnie ksienj
Radziwilléwna mialaby szans¢ takg zgode¢ uzyskac, gdyby sprébowata,
Ostatecznie mozna bylo z poczatku obchodzi¢ prawo, biorgc majatki
w dlugoletni zastaw; ale na to potrzeba bylo kapitatu.

Wigcej szczgScia mialy wigc benedyktynki wileniskie, gdyz ufundo-
wane na dlugo przed tg ustawa, zdgzyly sobie juz w roku 1625 kupi¢
spory majatek, miasteczko i dziesig¢ osad — niestety jednak az pod
Mifiskiem, i w dodatku ze wszystkich stron niejasno rozgraniczony.
Kilkanascie lat uplyng¢ miato w cigglych sporach: to poddanych obu
stron, to rzadcOw, to wreszcie i samych panéw z klasztorem. Szlach-
cic na jednej wiosce sam si¢ chetnie pienial, czasem i z nudéw; mag-
nates dowiadywali si¢ o zatargach od stug i pisywali listy w tonie
olimpijskiego spokoju, ale tez szczegGlnie trudno bylo cokolwiek z
nimi zalatwi¢, zwlaszcza szybko.

3
Mikotaj Hlebowicz do Marianny Kuczkowskiej 19

Zastawnia, 12 VII 1628
Mosciwa ksieni wileriska 29,

Ja w tym abo mato, abo nic nie winien, Zescie waszmos¢ kupujqc
Wiazyni i na pienne grunty nastqpili. W Siaheni ja wtenczas swoich
miat stug i poddanych, kiedyScie waszmo$¢ t¢ majetnos¢ obejmowali
od pani Wituriskiej 2. Co moich poddanych wlasnosé, tego i na tamtym
placu broniono i nie postgpowano. Sam radbych gwoli tej prosbie wasz-
mosci zjachat na te tam rdznice, ale wielkie moje sprawy tego mi teraz
uczyni¢ nie dopuszczajq. Jesli jednak wolen od nich tymi czasy zostane,

19 Archiwum benedyktynek wileriskich w Zarnowcu (dalej cyt. ABWil) C 69.

20 Marianna Kuczkowska, ur. ok. 1591 r., wstapita do klasztoru w Nieswiezu
w 1607 r., pierwsza starsza i ksieni wileriska, zmarta w roku 1664, biogram p.
M. Borkowska, Mniszki, s. 146-158.

2 Maryna z Wottowiczéw, p. nizej.
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tedy dam zna¢ do stugi waszmosci, ktdry jest dozorcq wiazyriskim. A
feraz proino mam czas oznaczac, kiedy nie wiem, jako predko sam
pyé wolen od zabaw moich moge. Pan pisarz miriski 2 i ten ma co
teraz z sobq robic¢, sqdzqc roki. Zaczym to na predce by¢ adnym spo-
sobem nie moze. Bede-li jednak miat czasu tak wiele, zebym mogt
zjachac‘, dam znac¢ do stugi waszmosci i co sama stusznos¢ pokaze,
uczynie. Te teraz moje dawszy deklaracyjq, tasce i modlitwom wasz-
mosci z powolnosciq stuzb swych oddawam si¢. Datum w Zastawni,
die 12 julii anno 1628. WaszmoSci wszego dobrego zyczliwy przyjaciel i
stuga, Mikolaj Hlebowicz na Dagbrownie, kasztelan wileriski.

Poprzednia wlascicielka Wiazynia (czy, jak jeszcze wtedy méwiono,
Wiazyni) Maryna z Wollowicz6w, wdowa po Janie Witufiskim, byla
to zapobiegliwa osoba, kt6ra w kontaktach sgsiedzkich zawsze umia-
fa co$ dla siebie uszczkna¢ w naglej potrzebie, zwlaszcza ze doskona-
le wiedziala, co w Wiazyniu do uszczknigcia bylo. Nie byly to jednak
wielkie rzeczy, a zapewnialy dobrosgsiedzkie stosunki.

4.
Maryna Wituniska do Marianny Kuczkowskiej 23

Nositow, 23 VII 1625

Mitosciwa panno ksieni,

Jakom ustnie waszmosci prosita, tak i teraz unizenie waszmosci mej
mitosciwej panny prosz¢, nie racz waszmosS¢ broni¢ cegly tej, ktdra jest
rozebrana z alkierzyka. Posytam tam mularzéw dla murowania sklepu 2%,
I powtdre prosz¢ waszmosci mej mitoSciwej panny, odda¢ waszmosci
gotowa bede, gdy mi narobig; jako zem zmdwita juz rzemieSinika. Od
jegomosci ksigdza biskupa > jezeli waszmos¢ raczysz mie¢ wiadomosci,
prosze o oznajmienie. Oddawam si¢ zatym w taske waszmosci mej mi-
tosciwej panny. Datum z Nosifowa, 23 dnia Julii anno 1625. Wasz-
mosci mej mitoSciwej panny Zyczliwa przyjacidtka i stuga. Maryna Wol-
fowiczowna Wituriska 2.

Mikotaj Wiazewicz.
ABWiIl C 69.
Piwnica grobowa dla mgza w kosciele wiazyriskim.
Eustachy Wottowicz.
Autorka kilku zachowanych listéw, p6Zniej przeciwniczka ksieni w procesie

0 pienigdze, ktére Kuczkowska pozyczyta jej dos¢ naiwnie bez nalezytego za-
bezpieczenia.
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Maryna Wituiiska do Marianny Kuczkowskiej 27
Nositow, 16 VIII 1625

Mosciwa panno ksieni,

Iz mam mieé¢ wdzigcznie goscia u siebie, a nie majgc ryb u siebie
mieé, unizenie proszg, nie racz waszmosc¢ broni¢ brzegu nad Wilijq we-
dle budy, kazatabym rybakowi z drygubicq tam pojacha¢ na Wilijg, a
co Pan Bdg poszle ryb, nie omieszkam i waszmosci obestac. O co
unizenie pilno prosze waszmosci mej miloSciwej panny, i zastugiwaé
winna zostaje. Oddaje si¢ przy tym w taske waszmosci. Datum z No-
sifowa, 26 dnia augusta anno 1625. WaszmosSci mej mitoSciwej panny
Zyczliwa przyjaciotka i stuga, Maryna Wollowiczéwna Wituriska.

Niemniej i z tak zyczliwg przyjaciolkg i stugg zatarg sasiedzki byt
nieunikniony: b¢dzie on miat miejsce okolo roku 1630. Z tego czasu
pochodzi niedatowany list s. Zofii Chaleckiej 25, kt6ra zawiadywala
gospodarstwem klasztoru, do ksieni chwilowo nieobecnej: zapewne
wlasnie przebywajacej w Wiazyniu.

6.
S. Zofia Chalecka do Marianny Kuczkows:iej 2

Wilno, b. d.

Wielebna w Bodze, a mnie wielce namilsza pannc ksieni, Matko i
dobrodziejko w Chrystusie Panu,

W domu po odjeZdzie waszmosci, co by nowego bylo, nie masz; to
tylko waszmosci, moja dobrodziejko, oznajmuje, ze mamy biedg wielkq
o wszystko dla niedostatku posylania, ktérego trzeba podostatku wszg-
dzie. Po sam paspor 3 do ksigdza biskupa dwakro¢ do Werek dac
musiata[m], ledwom si¢ go doczekata, ze mi go dano, dwa dni mu-
siata sta¢ wicina; ktéra wczora o potudniu w imi¢ Boze ruszyla si¢ z

27 ABWil C 69.

28 Zpofia Chalecka, c. Jana miecznika WXL, ur. po 1592 r., wstgpita w 1612 r.
do klasztoru nieswieskieg( ; wystana na fundacj¢ do Wilna ok. 1620 r., stamtad
w 1642 r. do Kroz.

¥ ABWIil B 3.

30 Paszport: jadacy z wicing stuga brat zaswiadczenie, kim jest i co zatatwia.
ABWiIl B 9 zachowat si¢ taki paszport z podpisem ksieni Kuczkowskiej.
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miescia. Lecz nic z panem Kordem nie postanowitam, anim go po od-
iezdzie waszmosci w oczy nie widziata i mato co wiem, co ta z panem

bowskim postanowili. Mnie ani jednego grosza nie dano. Waszmos¢
kaz si¢ pytac pilno, co tam za fractii plgczq; co waszmosé, moja do-
prodziejko, na pismie z podpisem reki trzeba, zebyS miata, tego same-
go, ktdry fractowat Widyni swojej albo Struzka. Z paniq Wituriskq kio-
pot, fraktuje i wszedy jej petno; i w Werkach si¢ jegomo$¢ ksigdz bi-
skup nie wysiedzial, biegata i tam do jegomoSci w poniedziatek. Kitdry
pisat do panny przeoryszy, aby nie popierano tego prawa 31 teraz, gdyz
[ona] chce dobrowolnie czyni¢ dosyc. MySmy odpisali, zeSmy syte przez
trzy lata tych obietnic | jmosci; zaczym jegomos¢ pozwolit poparcia tej
sprawy, @ toz to w ten wtorek mamy si¢ wpisowac. MialySmy ksiedza
plebana stonimskiego u siebie z ksigdzem Pawetkowiczem, i stawili sig
nam bardzo chetliwie, Zatujqc ukrzywdzenia i klopotu naszego; to nam
tylko barzo ganiono, zeSmy wszystkie pieniqdze dali, nie majgc od tej
tego, co tez ona powinna byta uczyni¢ pierwej. Pana Harewicza dopro-
si¢ si¢ nie mogg, takze i pana Rudominy 3% ledwo mi podstarosciego
tylko przystaf; owo zgota wielka bieda w takich sprawach bez wasz-
mosci, gdzie trzeba i kopii ruszy¢. Jednak wziqwszy Pana Boga na po-
moc, bedziemy si¢ starac, zeby co nalepiej bylo; jezeli tez za co wasz-
mos¢ natajesz, to Scierpiec. Jest wiele nowin innych, ale wolg je powia-
dac, anizeli opisowac, bo czasu omale mam, moja dobrodziejko; tylko
daj Pan Bog waszq moS¢ zdrowo, dobrze i wesolo oglgdaé, a teraz w
fasce i mitosci macierzyriskiej aby§ nas majqc, na dobro nasze pospo-
lite patrzata, ktdre nawiecej samejze waszmosci nalezy i dogryza¢ musi.
Panna przeorysza i wszystkie siostry wielce pokornie waszmosci pozdra-
wiajq zdrowq, i wesole [sq] powierzchu; co si¢ tai wewngqtrz, to Bogu
jawno, my nie widzim. Jegomosci ksigdza plebana derewiriskiego, po-
kornie prosimy, racz tez waszmos¢ pozdrowi¢ od nas; takze i siostrzycz-
ki, ktore przy sobie waszmo$¢ mie¢ raczysz. Waszmosci [...] unizona
stuga, Bogomodica i corka, Zofija Chalecka.

Jegomos¢ pan Wollowicz z panig i panem Kazimierzem jutro na
obiad by¢ majq u nas, podwody i czelad? przyjachata; ksiqdz tez Siela-
wa, jeno iz niedtugo, odjeidia zaraz, powazyliSmy si¢ pozwoli¢ jego-
mosci stania.

Kolejne fazy diugiego procesu, od przyjacielskiej dyskusji do ostrej
reprymendy, najlepiej moze wida¢ w listach Ewy z Pacéw Gosie-

3 Tu: procesu.
3 Zapewne Jan Rudomina, szwagier ksieni.
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wskiej do ksieni Kuczkowskiej. Przyczyny byly te same, co Wszedzie: 7‘
skomplikowana linia graniczna migdzy Wiazyniem a Poniatyczami Go: |
siewskich, bojki poddanych (w jednym z listbw Gosiewska Opisuje

takg bOjk¢ bardzo dokladnie), wzajemne pretensje rzadeéw i les.

niczych. Obie tez strony, to jest i ksieni, i wojewodzina, bez za.

strzezefi wierzyly skargom i sprawozdaniom swoich ludzi, nawet

oskarzali oni drugg stron¢ o wyrazng zig wolg, umySiny napad ra.

bunkowy itp. Z szeSciu zachowanych listow Gosiewskiej wybieram
trzy:

y
Ewa z Pacéw Gosiewska do Marianny Kuczkowskiej 33
Wilno, 4 VI 1633
Mnie wielce mitosciwa panno ksieni,

Prosz¢ wielce, nie racz si¢ waszmo$¢ obrazac, ze mi nie zaraz przy-

szto odpisa¢ na pisanie waszmosci, bo oddawca listu waszmosci zastat

nas w obiedzie siedzqcych z goSémi. Po obiedzie zostat 3, jednych wy-
prowadzajqc, drugich potykajqc; po ktdrym ufatygowaniu wzdrzymat sie
troszke teraz. Po tym przydzie niektorych osob zegnaé, gdy? jutro rano
wyjeidia. Prosi, aby[§] za zle [nie] mie¢ i jako zabawnemu 35 prze-
baczy¢ raczyla, iz odpisac nie przyszlo; to mi rozkazawszy, abym przez
przyjaciela naszego postata do waszmosci mej mitosciwej panny sprawy
na Poniatycze nalezqce do przejrzenia. W ktorych opisana jest granica,
ktora graniczy do majetnosci wiazyriskiej. Z tego si¢ waszmos$é, moja
mitoSciwa panno, sprawi¢ bedziesz raczyla, w kidrym miejscu granica
Poniatycz z Wiazyniq; ale lesnikowie wiazyriscy niewinnie waszmosé mo-
Jja mitoSciwq panng z nami zawodzq. Widzi Pan BOg, zesmy zwykli z
kozdym spokojnie w sqsiedztwie zachowac; pogotowiu z waszmosciami,
naszymi mitosSciwymi pannami, ktorych Swiqtobliwos¢ wiele u siebie wa-
Zymy. I pomysleniem naszym nieradzi bych taski waszmosciéw naruszy-
li! I pan Ratowski zadnego od nas nie ma rozkazania, aby si¢ miat
niespokojnie zachowac¢ z poddanymi waszmosci. To jeno ma w polece-
niu: [aby] w majetnostce jegomosci granic pilnowat. A to i przeszej
zimy leSniczemu waszmosci naszej mitosciwej panny, panu Danilewiczo-
wi, w puszczy molodeczeriskiej zawiedli drzewo, by nie wzgledem tego,
Ze pan Danilewicz w sprawach jegomosci pracuje. Raczej waszmos¢

3 ABWil C 69.
3 Maz autorki, nie postaniec!
3 Tu zajgtemu.
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. miloSciwa panna czas zlozyé racz, na ktory by czas waszmos¢
“ zjechac¢ do Wiazyni, lubo przyjaciela uzywszy, wystac na te grun-
9 iaciela uzyé, i ja tez przybede. ZebysS waszmos¢ moja mitosciwa

m raczyla swym okiem obejrze¢, czyje prawo starsze, czy waszmosci

czyli tez Hlebowiczowskie darowizna. Co ja na wysokie. unt?enig
waszmosci mej milosciwej panny oddawszy, fasce sig waszmof'a mej mi-
jwej panny Z poklonem moim pilno oddaje. W Wilnie, 4 junii 1633.

naszmofCi mej mitosciwej panny stuga -powolna, Gosiewska wojewo-

dzina smoleriska.

Ewa z Pacéw Gosiewska do Marianny Kuczkowskiej 36
Horodzitow, 9 IX 1633

Mnie wielce mitoSciwa panno ksieni wileriska,

Jakom byla zatosna, slyszqc o zym zdrowiz_; waszmosci mej. nfilos‘-
ciwej panny, tak si¢ teraz cieszg, Ze 0 poprawie onego stysze [i] Zycze,
aby waszmosci Pan Bég diugo szczgsliwie Fhowqc‘ raczyl, dla d’alsz.e]
chwaly swojej Swigtej i ozdoby klasztoru wderisktego.. Z tego zas nie-
mniej ciesze, Ze si¢ waszmoS¢ obiecowac raczysz do Wzazym: zaraz by‘m.
za waszmosci postaricem jechata, jeno obawiajqcy si¢, Zeby waszmosci
mej mitoSciwej panny co nie zatrzymato w Wilnie, Smiem prosié, skoro
waszmos¢ przyjedzie do Wiazyni, zebyS waszmosc¢ karteczk? po:sfala do
wdjta do Poniatycz, izbym i ja pewnie wiedziala o przyjezdzie wasz-
mosci, abym si¢ po préznicy nie przekotatata. Zebym, da Pan Bog w
niedziele rano wyjechata wystuchawszy Mszy Swigtej, abym n-zogla. byff
do Poniatycz na noc. Na poniedziatek zaprositabym wa.szmofq mej. mi-
{oSciwej panny na przyjacielskie Sniadanie, kidre zjadiszy, ny]achaltbys-
my tam, kedy sq roinice, kaida swoje prawo za sobq majqc:  to ma
nas nauczyé, co ma przy kim zosta¢. Ostatek na uwazenie waszmosci
mej mitosciwej panny zdawszy, sama si¢ z pokionem moim oddaje w
faske waszmosci mej mitosciwej panny. Z Horodzitowa, die 9 septem-
bra anno 1633. Waszmosci mej mitosciwej panny zyczliwa stuga, Ewa
Pacéwna Gosiewska, wojewodzina smoleriska.

Jejmosci pannie Chaleckiej i jejmoSci pannie wojewodziance wen--
deriskiej 37, mym mitosciwym pannom, nisko si¢ kianiam.

3% ABWil C 69. ; ;
3 Eufrozyna Stuszczanka, ur. 1602 r., wstapita w 1620 r. do klasztoru nie-
$wieskiego, postana do Wilna; 1643 r. — pierwsza ksieni kroska.
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Ewa z Pacéw Gosiewska do Marianny Kuczkowskiej 38

Molodeczno, 20 IX 1634 “
Wielebna w Bodze moscia panno ksieni wileriska, moja mitoSciwg

panno,

Dowiedziawszy si¢ tu o bytnosci waszmosci mej mitoSciwej panny v
Wiazyni, nawiedzam umysinie przez to pisanie moje dobrego zdrowiq

waszmosci, ktorego zycze w diugi czas zazywac. Prosze, aby§ mi wasz.
mos¢ wiadomo o nim uczyni¢ raczyta. Za terazniejszq bytnosciq w Mo.
fodecznie pan matzonek mdj zyczyt byt uspokoi¢ réznicy miedzy Ponig-
tyczami i Wiazyniq, i po to tu umysinie byt zjachat, bo bedgcy z sejmy
konstytucyjq naznaczony komisarzem na rozprawg wojska litewskiego
do Wilna, miat jeszcze dosy¢ czasu z waszych mosci to uspokoiwszy,
Ale ze w tropy niemal przybiezano z listami od kréla jegomosci, rozka-
zujge panu mationkowi memu, aby raczej co rychlej biezat na rozgra-
niczenie w ziemie moskiewskiej z paristwem JKMosci, poniewaz to
rzecz wazniejsza, zeby z naszej strony nie dali przyczyny do rozerwania
pokoju przysigzonego, przypada termin komisyi na dzieri pierwszy okto-
bra — a stqd mato nie dwiescie mil jacha¢ — musiat si¢ dniem i
nocq pospieszy¢. A iz i exempta JKMoS¢ przystac raczyt, ze zadna spra-
wa jegomosci sqdzona by¢ nie moze, kazat mi pan mationek mdj,
abym,to waszmo$ci mej mitoSciwej pannie oznajmita, zeby§ waszmos,
moja mitoSciwa panno, niepotrzebnie urz¢du podkomorskiego nie wy-
wodzita, ale si¢ raczej z tym zatrzymac raczyta do szcz¢Sliwego zwrdce-
nia jegomosci z tej komisyi. I o to niemniej imieniem pana matzonka
mego waszmosci mej mitoSciwej panny prosz¢, aby$§ waszmos¢é moja
mitoSciwa panna sama dowiedzie¢ si¢ chciata, co za niespokojna glo-
wa potwarne protestacyje do ksiqg mirskich doniosta, jakoby od pod-
danych pana mationka mego puszcza wiazyriska zapali¢ si¢ miata. Co
si¢ nigdy nie pokaze: wiadomo Bogu i wszytkim sqsiadom w tamtej
okolicy, ze z sieliskiej puszczy puszcza si¢ poniatycka zapalita. Sam ro-
zum pokazuje, ze umysinie jej nie mogli palié, kiedy pozarem puszcza z
puszczy ogieni brata. Czego si¢ waszmos¢, moja mitosciwa panno, tac-
no dowiesz, tylko tej niespokojnej glowy ze sobq nie biorge; a podda-
nych starych zaprzysiqc snadnie. Waszmos$¢ wiedzie¢ bedziesz raczyla lep-
szq prawde, a ja za$ o to osobliwie prosz¢, abys si¢ waszmos¢ za tq
okazyjq i o tym dowiedziec¢ raczyla, co to udawali, ze jakoby z puszczy
wiazyriskiej poddani poniatyccy drzewo spuszczali na przedaz do Wilna.

3 ABWIl C 69.

[14
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. —em pilng uczynita inkwizycyjq, tedy si¢ to nie pokazalq; Ze nie

ko Zeby miat z puszczy wiazyriskiej drzewo spuszczaé, ale i znikqd
2 spuszczano, bo im tego nie wolno. Nie byli Poniatycze przy Mo-
“ ﬁm ie, a przeci¢ pan Terlikowski przez lat cztyry i Zyd przez lat

: arta, trzymajqc arende, spuszczali drzewo na przedaz do Wilna.

g Prosz¢, Prosz¢, moja mitoSciwa panno, chciej waszmo$¢ sama w to
: y

afic, abySmy si¢ wiecej mantykami prawnymi nie bawi{i, diabta nie
ciesyliy heretykéw nie Smieszyli, bo to ani waszym mofcwn.z pannom
ym, ani nam katolikom nie przystojna zabawa. Co ja wszytko
wysokie baczenie waszmosci mej mitosciwej panny zdawszy, sama
sie oddaje w mitosciwg taske waszmosci. Dan z Moftodeczna, die 20
tembra anno 1634. Waszmosci mej mitoSciwej panny stuga powolna

i przyjaciotka, Ewa Pacéwna Gosiewska wojewodzina smoleriska.

Ta reprymenda Gosiewskiej niewiele pomogla, gdyz (jak wida.é z
listu brata wojewodziny, Stefana Paca, z 31 V 1638 ¥) po kilku
dalszych latach odsuwania sprawy na pézniej ksieni przestala jui. wie-
rzyé w dobrg wol¢ panstwa wojewod6éw. Zgodnie tez z regulami Ow-
czesnej procesowej gry, potrafita i ona, kiedy byla strong pozwang,
skierowa¢ identyczng reprymend¢ do pozywajgcego:

10.
Marianna Kuczkowska do Stanistawa Wolkanowskiego 40

Wilno, 5 V 1635
Mosci panie Wolkanowski

Dat zna¢ pan Sokdl, urzednik nasz wiazyrski, ze tam od waszmosci
o jakis boj Kozaryna *' poddanego, w karczmie wiazyriskiej staly, [po-
zwy doszly]: czemu ja si¢ zadziwowac musiata, ze§ waszmos¢, nad zwy-
czaj sqsiedzki, tak ochoczy i porywczy do pozwania, nie zazywszy Srzod-
kéw przyjacielskich, zaraz si¢ do pozwdw rzucil, nie pomngc na to, ze
tez ja mam wigksze i cigisze urazy moje, ktére waszmoS¢ wziqwszy
réinych czaséw na pomiarkowanie, dotqd doS¢ temu nie uczynit. A ja
jednak, zyczqc sobie spokojnego z pany sqsiady pomieszkania, nie je-
stem tak porywczq, abym wprzod przyjacielsko waszmosci tak dawnych,
jako i teraZniejszych [zatargéw] nie miata przypomniec; i raczej, be-
dzie-li to moglo by¢, sqsiedzko si¢ pomiarkowaé. Tegoz bym Zyczyla

¥ Tamze.

0 Tamze.

41 Wasyl Kozaryn z Siedliszcz, majatku Wolkanowskiego, zostat pobity w kar-
czmie wiazyriskiej jeszcze 20 1 1633.



280 S. MAELGORZATA BORKOWSKA OSB

sobie i od wszytkich pandw sqsiadow naszych. Zaczym wielce Prosze
nie chciej by¢ tak skwapliwy; wszakze nam prawo uciec jeszcze nie'
moze, bedzie-li o co; acz si¢ pomiarkujemy sami. Ale potrzeba to wasz-
mosci memu mitoSciwemu panu wiedzie¢ zbrodniq tego chiopa, co 2a§
do ustnej rozmowy z waszmosciq, gdy tam da-li Bog zjade, zostawyje;
a waszmosci wielce prosze, abys$ si¢ do tego czasu raczyt cierpliwie
zatrzymac. A zatym tasce si¢ lepszej sqsiedzkiej waszmosci pilno oq.
daje. Z Wilna die 5 maja anno 1635. Waszmosci milosciwego panq
szczerze Zyczliwa i stuzy¢ rada, Marianna Kuczkowska, ksieni wileriskq,

Jejmosci paniej matzonce waszmosci 42 stuzby i modlitwy moje przy
pozdrowieniu pilno zalecam.

Proces migdzy dwoma sgsiadami wciggal nieraz w roli $wiadkéw j
innych, a przynajmniej rzadcéw lub poddanych, Jesli na przyklad pod-
czas bOjki, przedstawionej przez stron¢ pozywajaca jako napad ra-
bunkowy na niewinnego poslarica, ktéry wiasnie wi6zl pieniadze dzie-
dzica, byli w tej samej karczmie w miasteczku obecni takze i podda-
ni os6b trzecich; albo jesli tacy poddani z racji czy to powigzaf
rodzinnych, czy ogélnej dlugoletniej znajomosci miejsca i ludzi, mo-
gli da¢ Swiadectwo o starej linii kopcéw granicznych lub o obecnosci
albo nieobecnosci chlopéw z takiej czy innej wsi przy jakim$ zdarze-
niu, to oczywiscie tych Swiadkéw wzywano szczeg6lnie chetnie, dlate-
go wiadnie, ze ich panowie nie byli w sporze zainteresowani. ,,Pod-
danych starych zaprzysiagc snadnie”, pisala Ewa Gosiewska. Nieraz
jednak ci nie zainteresowani panowie nie mieli zadnej ochoty wda-
wac sig, chocby tylko posrednio, w cudzy proces. Gdy mialo wreszcie
dojs¢ do rozprawy sgdowej migdzy benedyktynkami wilefiskimi a Go-
siewskim, w trudnej sytuacji znalazla si¢ przelozona bernardynek kla-
sztoru $w. Michala w Wilnie, jako dziedziczka majatku klasztornego
zwanego Rabyii, a polozonego réwniez w poblizu Wiazynia. Zacho-
wal si¢ jej list do rzadcy.

11.
Benedykta Lesiewska do Piotra Chomiriskiego 43
' b. m, b. d. [Wilno, 1638?]
Panie Chomiriski

Panna ksieni, jadgc do Wiazynia na sprawe z panem wojewodq
smoleriskim, przystata do mnie spowiednika swego, proszqc mi¢ o chio-

42 Barbara z Kresowskich.
4 ABWIl C 69.
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na Swiadectwo; co dla lepszego zrozumienia posylam waszmosci kar-

T4 od niej, co pisata do mnie. A toz jako nalepiej rozumie¢ bedziecie,

uczyricie, Zeby si¢ pan wojewoda nie obrazil, i onym si¢ wygodzilo,
tak z obu stron upatrzcie, aby dobrze bylo. O co proszqc, was Panu
- oddaje. Dalo mi si¢ to juz znac, Ze si¢ obraiono na mig o
dawanie tych chiopéw na $wiadectwa [...]: takze jegomo$¢ pan PaF
ical do mnie proszqc, ja jako nieswiadoma kazatam da¢ Bgnatow:-
czowi, czym Sig za$ jegomo$¢ pan Tyszkiewicz do nas obrqzzl. A ta!c
nalepiej rozumiecie, w to potrafiajcie, zeby pana wojewody nie
rozgniewac. Kiedy sama panna ksieni przysi¢ze, bedzie to sr.alo za su.;
chiopow! Dla tego placu, co go potrzebujem od panny kfzenl c?la rzeki,
dobrze by wygodzi¢ im w tej potrzebie; jednak na baczenie zdaje wasze,
jako nalepiej rozumiecie, tak uczyricie. Z klasztora $w. Michata, wasze-
go dobra zyczliwa, Benedykta Lesiewska %, starsza konwentu $w. Mi-
chata w Wilnie.

Pan Chomifiski za nic nie chcial antagonizowa¢ wojewody, a nie
mogac odm6wi¢ w imieniu dziedziczki, ani tez nie chcac odmoéwi¢ w
imieniu wlasnym, znalazl si¢ jak powiatowy Machiavelli i odméwit w
imieniu chiopéw. To oni nie chcg bra¢ przysiggi na sumienie, on za$
oczywiscie nie moze im tego nakazaC: nie uzyt slowa ,krzywoprzy-
siestwo”, bo by to musial udowodni¢ i moze nawet przed sadem
odpowiedzie¢ za potwarz, ale zasugerowal do$¢ wyraZnie, by ksienig
odstraszy¢ od dalszych présb.

12.
Piotr Chomiiiski do Marianny Kuczkowskiej 43

b. m., b. d. [Rabyn, 1638?]
W Bodze wielebna, a moja mitosciwa panno ksieni

Jakom dnia wczorajszego do waszmosci mej mitoSciwej panny pisaf,
fo i teraz ponawiam, e w tej sprawie waszmosciow z jegomosciq pa-
nem wojewodq smoleriskim, poddanym ichmosci panien moich 46 do ta-
kiego obciqzenia przymusi¢ nie moge, gdyz i chiop kaidy mowi, ze —
méwi — wolno panu nad ciatem, a nad duszq nie. A dlatego, jakom
wczora do waszmosci mej mitosciwej panny pisal, ze mam rozkazanie,

# Znana jako przefozona bernardynek $wigtomichalskich w roku 1639 [Les-
niewska?], por. H. E. Wyczawski, Klasztory bernardyriskie..., Kalwaria Ze-
brzydowska 1985 s. 577.

4 ABWIl C 69.

% Tj. bernardynek $wigtomichalskich.
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(18]
abym poddanym tych przysiqg bronil; by§ waszmosc, moja mitosciwg
panno, pisanie do mnie od jejmosci panny Matki *' z klasztoru nasze.
go przysta¢ mogla; poniewaz jejmos¢ pozwalata, nie mogtbym mie¢ zqq.
nej wymowej. Bo chocby poddani rabyriscy tam i stan¢li, a przysigga¢
nie zachcq, tym by barziej waszmoSci uszkodzili. Ale jegomosS¢ pan we.
jewoda bedzie obirat z tych, kogo waszmoS¢ raczysz postawic. Prosze
waszmoSci mej mitoSciwej panny, racz mi¢ waszmos¢ w tej sprawie
mie¢ za wymdwionego. Oddaj¢ si¢ przy tym mitoSciwej tasce waszmos-
ci. Dan z domu, 12 oktobra. Waszmosci mej mitoSciwej panny unizony
stuga, Piotr Chomiriski.

A swoja droga w sporach migdzy panami tradycyjne na rzadcach
wiasnie (przynajmniej na rzadcach przeciwnikéw) skrupial sig caly
gniew. Pamigtamy oburzenie Gosiewskiej na ,goraca glowe”, ktéra
wniosta w ksiggi ,,potwarne protestacyje”; inny podobny list w for-
mie ultimatum otrzymata ksieni Kuczkowska od jednego z pomniej-
szych sgsiadow.

13.
N. N. do Marianny Kuczkowskiej 48

Kasuta, 24 XI 1632
W Bodze wielebna, a mnie wielce taskawa panno Okuszkowna %,

Nie dzieri¢ tego o uwainym rozsqdku waszmosci, aby to miato po-
chodzi¢ z waszmosci; ale zZe to imieniem waszmosci uczyniono, samej
waszmosci uskarzam sie: ze mi¢ — czlowieka pocciwego i spokojnego
— na haribe i nie na stawe moj¢ do ksiqg mieriskich wniesiono, jako-
by o najazd na wsi waszmosci uczyniony. To nie dla szkody poddanych
waszmosci, ale na haribe moje! A lepiej bylo temu, ktdry imieniem
waszmosci sprawuje, siebie patrzy¢, nizeli kogo usSciwego tykac. A dla
zrozumienia posylam waszmosci, wpisawszy z widymusu % racz uwa-
2yé, jesli to stuszno o takq matq rzecz maza¢ kogo w ksiggi! A ja nie
tylko zebym tam miat byé, ale juz to lat cztyry, jakom za Wilijq by,
jadgc do Mieriska. To tedy doniostszy waszmosci, reprotestacyjq na
waszmosci uczynig, albo tez waszmoS$¢ rozkaz te protestacyjq z ksiqg
wyjgé. Co wszystko puSciwszy na uwazny rozsqdek waszmosci, oddaje

47 Lesiewskiej.

4 ABWIl C 69.

49 Sic, pomylka osoby piszacej pod dyktando.
50 Uwierzytelniona kopia z akt.

FUNDACIJE BENEDYKTYNEK NA LITWIE 283

191
' sie mitosciwej tasce i modlitwom waszmosci. Dan z Kasuty, dnia 14
embra roku 1632. Waszmosci wszego dobra zyczliwy i powolny stu-
...] 5. Zona moja unizony pokton swdj waszmosci i drugim ich-

moSciom oddaje.

I chyba ksieni rzeczywiscie kazala rzadcy cofng¢ pochopny protest,

; autor tego listu ze swoim niezgrabno-ozdobnym az do nieczy-
telnosci podpisem nie zjawia si¢ wigcej w zadnych zachowanych ak-
tach procesowych klasztoru.

II PROBLEMY PRAWA KOSCIELNEGO I ZYCIA CODZIENNEGO

Interpretacja reguly benedyktyriskiej w klasztorach litewskich, z kt6-
rych wigkszosC lezala w diecezji wilediskiej, zostala od poczatku zmo-
dyfikowana w stosunku do wersji chelmiriskiej, a to z woli i inicjaty-
wy biskupa wilefiskiego Eustachego Wollowicza, kt6ry okoto roku 1620
sporzadzit wiasny przeklad tekstu $w. Benedykta i dodat do niego
wlasne deklaracje. Niemniej zwyczaje przywiezione z Chelmna i wy-
pracowana tam duchowosS¢ trwaly takze i w klasztorach litewskich; a
konkretny sposéb i3czenia zarzadzef wilasnego biskupa z zatwierdzo-
ng badZ co badZ przez Stolicg Apostolska reguly chelmiriskg zalezat,
przynajmniej za zycia pierwszych dwu pokolefi, w duzej mierze od
osobistych predylekcji kazdej konkretnej przetozonej. Przynajmniej tak
zdaja si¢ sugerowaC zachowane szczatki korespondencji: listy drugiej
ksieni chelminiskiej Firlejowny do Marianny Kuczkowskiej 52 i listy
drugiej ksieni nieswieskiej Doroty Hartmanéwny (Bradzberskiej) do
ksieni torufiskiej Dulskiej 3. Podobnie od usposobienia i paranteli
ksieni fundatorki zalezat w praktyce status prawny nowych fundacji
przez kr6tki okres przed ich usamodzielnieniem si¢ z chwilg wyboru
pelnoprawnej ksieni; przekonat si¢ o tym na swoja szkod¢ biskup
smoleriski Piotr Parczewski w roku 1646, popadiszy w spor z ksienig
nieSwieskg Krystyng Eufemiq Radziwitléwng o zwierzchnictwo nad no-
wozalozonym klasztorem smolefiskim 34, Te sprawy s jednak stosun-
ko_wo pajlepiej znane, listy ich dotyczace byly juz oglaszane lub przy-
najmniej regestowane, i ewentualne powtérne ich ogloszenie naleza-

51 Podpis nieczytelny. Moze ,,Swiacki”.

52 "Nasza Przeszto$¢€” t. 34: 1971 s. 165-167.

53 Archiwum parafii $w. Jakuba w Toruniu 3 d; por. K. G6rski, Matka
Morteska, Krakéw 1971 s. 160-161; M. Borkowska, Benedyktynki, w: Za-
kony benedyktyriskie w Polsce, Tyniec 1981 s. 153-164.

% ABSton; p. M. Borkowska, Mniszki, s. 139-140.
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loby raczej umiesci¢ W kontekécie 6wczesnych problemow prawnych
Klasztor6w benedyktynek w calej Rzeczypospolitej, w polaczeniu z
listami z Poznania, Sierpca itp. .

Co do probleméw zycia codziennego, na ich czolo wysuwatl sig
naplyw kandydatek, a wigc przede wszystkim problem ich zdatno$-j
do zycia zakonnego, ich dobrej i nie przymuszonej woli — i wresz-
cie takze szans ich wyZywienia, czyli kwestia posagu. Dobra wola
byla wedle prawa warunkiem koniecznym, co jednak nie likwidowalo
automatycznie wypadkéw presji wywieranej czasem przez rodzicéw
na dziewczeta chorowite lub niekochane. Do obowigzkéw ksieni na-
lezato taka presje wykry¢ i przymus udaremni¢. Zachowal si¢ list
biskupa dotyczacy jednej uczennicy i jednej problematycznej kandy-
datki.

14.
Eustachy Wollowicz do Marianny Kuczkowskiej 3

Werki, 26 V' 1622
Wielebna w Bodze panno starsza,

Prosita mnie jejmo$¢ pani wojewodzina brzeséska, ciotka moja 3,
abym dat pozwolenie moje waszmosci, i razem pomdgl jejmosci u wasz-
mosci zqdaé, zebys do klasztoru swego na pomieszkanie przyjela panng
Anne Zienowiczéwne 5, panng potockq, wneczke jejmosci, i miata jq
w dobrym i taskawym swoim dozorze. Jako tedy chetnie na to pozwa-
lam, tak i sam Zgdam o to waszmosci, abys chetliwie te zacnq panie-
neczke, powinng moje, prayjela, i onej mitos¢ swq pokazowala, majqc
o niej zyczliwe staranie. O czym za uzyciem i zleceniem moim rozmowi
dostatecznie si¢ z waszmosciq jejmos¢ pani staroscina tomzieriska 3%,
siostra moja.

Byt tez u mnie wezora jegomoS¢ pan Pac chorqzy % i rozmawiat ze
mngq z strony panny corki swojej 60 ktérq Panu Bogu do zakonu ofia-
rowal; Zyczqc tego i u mnie Zqdajqc, abych z waszmosciq porozumiat
si¢ i przyczynit si¢ do tego, zeby juz w imig¢ Boze professyjq odprawi¢

55 ABWil B 3.

56 Teodora z Wottowiczéw Krzysztofowa Zienowiczowa.

57 Cérka Mikotaja Bogustawa kasztelana potockiego, pézniej I mo voto Ra-
dziwittowa, 2 do voto Zebrzydowska.

58 Filianna z Wottowiczow Kossakowska, podéwezas rezydentka u bernardy-
nek wileriskich.

59 Piotr Pac.

6 Zofia Justyna Pacéwna.
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mogla, ofiarujqc dac po niej posagu zlotych trzy tysigce; gdyz tez majgc
inszych dziatek gromadke i insze swoje trudnosci, dac po niej wigcej
nie moze. Rozumiatbym tedy, Zeby$ waszmo$¢é na tym stusznie miata

przestac i t¢ panieneczke do zakonu przyjgé, kidra acz sna jest sta-
bego zdrowia i plci subtelnej, ale i takim by potrzeba zbawienia dusz-
nego. Prosz¢ tedy waszmosci, zeby§ w tym stawita si¢ chetng jegomosci

nu chorgzemu. A jesliby w tym insze jakie trudnoSci zachodzity, mnie
niewiadome, tedy mi waszmos¢ o tym oznajmij. Jezeliby$ tez waszmos¢

wrzeby jakie klasztorne do mnie miata, tedy waszmo$¢ mozesz gwoli
[nich?] nadestac owdzie do mnie ksiedza Surowskiego ¢\ Oddaje sig
zatym pilno naboznym waszmosci i wszytkiego zgromadzenia modlitwom.
7 Werek, 26 maja 1622. Waszmosci w Panu Bogu uprzejmie Zyczliwy
Eustachy Wollowicz, biskup wileriski.

Pan chorazy mial dzieci dziesigcioro i przez cale zycie tongt w
diugach 62 Zbywat wiec z rak stabowitg corkg z posagiem zgola nie
magnackim, niemniej — jak do klasztoru — zupelnie przyzwoitym.
Panna musiala juz wéwczas by¢ w Kklasztorze przynajmniej od roku i
odbyé normalny nowicjat, skoro mowa jest o jej profesji; niemniej
biskup podejrzewal stusznie, ze pan chorazy zatail przed nim jaka$
istotng komplikacje sprawy. Zapewne byl nig brak decyzji ze strony
samej nowicjuszki, gdyz dokladnie w rok po tym liscie sprawa jest
nadal jeszcze nie zakoficzona:

j
Eustachy Wollowicz do Marianny Kuczkowskiej

Werki, 16 V 1623
Wielebna w Bodze panno starsza,

Dla doskonalszego w sprawie panny Zofii Pacéwny, corki jegomosci
pana chorgzego nadwornego, skoriczenia: pozwolitem, i tym listem mo-
im waszmosci pozwalam, zeby$ dopuscita samemu jegomosci i z niq tez
samq %, bez bytnosci wszytkich inszych rozmowic sig, i wolq dostatecz-
nie wyrozumie¢: jezeli statecznym umystem trwa¢ w zakonie [pragnie].
I przeto: waszmo$¢ nie u kraty, ale w izdebce pozwdl im tej rozmowy.

61 Ks. Wojciech Surowski, podéwczas kapelan klasztoru.
& Patrzz ABWil D 12-20.
& ABWIl B 3.

64 _Halszka z Szemiotéw Pacowa, zona Piotra — lub moze chodzi 0 rozmowg
corki z ojcem w cztery oczy.
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Potem jednak, zechce-li jegomos¢ z waszmosciq rozmawiad, tedy nie.
chaj przy tym bedzie ks. Surowski albo drugi kaplan, towarzysz Jjego-
mosci. Zatym Panu Bogu waszmo$¢ oddaje. Z Werek, 16 maii 1623,
Waszmosci w Bogu uprzejmie zyczliwy Eustachy Wollowicz, biskup wj.
leriski.

Normalnie takie rozmowy rodzicéw sam na sam z corkg byly przy-
znawane, aby mozna bylo wykry¢ ewentualny przymus ze strony kila-
sztoru; nie wiadomo, czy w tym wypadku nie dano wiasnie okazji do
wywarcia presji przez ojca. W kazdym razie Zofia Pacéwna ostatecz-
nie zlozyla Sluby i zjawia si¢ nast¢pnie par¢ razy w aktach klasztor-
nych. Ostatni raz ma to miejsce w roku 1648, kiedy kwituje ona
brata ze swojej czgsci spadku; poniewaz wiasnie w tym czasie w kla-
sztorze wilefiskim wprowadzono imiona zakonne, kwit podpisany jest
juz obu imionami, chrzestnym i zakonnym: Zofia Justyna. Daty jej
Smierci nie znamy.

Podobny przypadek czytelnej presji rodziny, ale z odmiennym za-
koficzeniem, spotkamy w tym samym klasztorze w kilkadziesigt lat
pOzniej. Kazimierz Minkiewicz, cze$nik smolefski, umiescit u bene-
dyktynek swojg corke¢ Katarzyng i tak bardzo chcial mie¢ pewnosé,
Ze sprawa jest juz tym samym ostatecznie i bezapelacyjnie zalatwio-
na, iz zazadat od ksieni (wéwczas Marcybelli Joanny Gruzewskiej)
sporzadzenia na piSmie urzedowej deklaracji z obietnica przyjecia pan-
ny do obi6czyn i do profesji. Zachowala si¢ odpowiedZ ksieni.

16.
Joanna Gruzewska do Kazimierza Minkiewicza 65

Wilno, b. d. [1681?]
Mosci panie Minkiewicz, dobrodzieju mdj mitosciwy!

Widzi sam Pan Bdg, ze com raz waszmosci memu mitosciwemu pa-
nu obiecata, tego cale dotrzymac obiecuje i za lat dwie oblec jejmosé
panng corke waszmosci obiecuje, i do profesyi Swigtej przypuscié, jako
insze zakonnice; ale pismo na to dawaé, ani to slychana u nas [rzecz].
Wacpan przed czasem dat jej posazek, to z tego interesu % i karmié, i
odziewac obiecuje. Gdy tez czas bedzie obléczyn, rozumiem to po fasce
dobrodzieja naszego, ze jej taske¢ rodzicielskq oSwiadczysz i obiéczyny

6 ABWil B 3. >

% Tj. z procentu. Posag Minkiewiczéwny wplynat w roku 1681; wynosit 1000
zt.
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awisz. A ja nikogo nigdym nie oszukata; wierz to, dobrodzieju mdj,
ze tak uczyni¢. A teraz tasce mego mitoSciwego pana oddajgc [sig],
pokomie prosz¢, aby$ za zle nie mial, ze sig nie' podpisu]'% bo tego
nigdy na calym $wiecie nie bylo w naszym zakonie Swigtym, Zeby .kzjo
obligi dawat na to, ze ma przyjgé do zakonu! Kto$ pana dobrodzieja
barzo Zle informowal. A ja i namniejszy sierotki nie zawiodiam
nigdy ', i 1€] pogotowiu cdreczki waszmosci, ktéra z taski Bozej i wasz-
mosci ma posazek. Bqdize, dobrodzieju, laskaw! A ja zawsze Mam
waszmoSci mego mitoSciwego pana i dobrodzieja uniz’gnq s{ugq i Bo-
gomodlcq, Joanna Gruzewska ZSB ksieni konwentu wileriskiego.

panna Kasiefika (tak ja Gruzewska nazywa w postscriptum innego
listu: ,Kasieka za nozki oblapia, a o puch na poscialkg prosi”)
zostala moze oddana do klasztoru w wieku lat dwunastu, skoro ksie-
ni o dwa lata odwleka jej obi6czyny, do ktérych Gwcezesne prawo
koscielne wymagalo czternastu lat skoficzonych. Powolaniem si¢ jednak
nie wykazala, co po wieloletniej zwloce nawet ojciec musiat w koficu
uzna¢. W roku 1688 Minkiewicz, juz wéwczas podstarosci oszmiafi-
ski, kwitowal ksieni¢ (juz wéwczas Galeckg) ze zwrotu polowy posa-
gu, uznajac, ze drugie pol nalezy sig klasztorowi za koszty tyloletnie-
go utrzymania i edukacji panny, ktérej ,nie dai Pan BGg daru Du-
cha Swietego, aby persewerowala” 6,

Oczywiscie po dziesigtkach wypadkéw, w ktérych dar zostat dany i
panna persewerowala, nie zachowaly si¢ zadne korespondencyjne Sla-
dy, z wyjatkiem tych, w kiérych byly problemy z posagiem. Prawo
koscielne nie tylko nakazywalo go wnosi¢, ale nawet skiada¢ w ca-
josci na rece przelozonej w depozyt juz w dniu obl6czyn. To ostat-
nie bylo w praktyce rzadko osiggalne, rodzina wyplacala posag zwy-
kle ratami przez dlugi czas; zdarzalo si¢ tez przelozonym, i to nawet
klasztoréw ubogich, nie zada¢ wcale posagu, zadawalajgc si¢ talenta-
mi panny; s tego przyklady w metryce benedyktynek mifiskich .
Wszelkie ulgi stosowano do corek organistéw, zakladajgc, ze znajg
one ojcowskie rzemioslo, a z tej racji bardzo przydadza si¢ w cho-
rze. Czy jednak to samo moglo si¢ stosowaé, na przyklad, do corki
cyrulika?

7 Marcybella Joanna Gruzewska, ksieni wilefiska w 1. 1668-1682, miata
whasnie w tych latach proces o sprzedanie cudzego klasztoru — patrz nizej;
niemniej zdaje sig, iz rzeczywiscie przyjmowata sieroty bez posagu.

% ABWIl C 2.

® ABWiIl A 20.



288 S. MALGORZATA BORKOWSKA OSB [24]

17
Zygmunt II do Marianny Kuczkowskiej 7

Warszawa, 30 VI 1626
Wielebna, wiernie nam mita

Juz jest czas niemaly corka $lachetnego Jakuba Koll ™', cyrulika nq-
szego, w klasztorze panieriskim u wiernosci jej. Przeto chcemy to mie¢
po wiernosci jej, abys woli i prosbie ojca jej dosy¢ czynigc, ong w
liczbg innych zakonnic przyjeta; a my to, co od ojca jej za posag na-
znaczono bylo, zastgpiemy i zaptaci¢ kazemy. Zyczemy zatem wiernosci
jej dobrego od Pana Boga zdrowia. Dan w Warszawie, dnia XXX mie-
sigca lipca roku Pariskiego 1626, panowania naszego polskiego XXXIX,
szwedzkiego XXXIII roku. Sigismundus Rex.

I chyba zaplacit rzeczywiscie, bo ,,panna Kol6éwna” zjawia si¢ w ak-
tach benedyktynek wilefiskich w roku 1654 72 takze i jej data $mier-
ci nie jest jednak znana, zapewne z racji rozproszenia wojennego.

Najmniej wiadomo o uczennicach szkoly klasztornej; poza Anng
Zienowicz6wng, kt6rg tu juz spotkaliSmy, znana jest imiennie tylko
jedna jeszcze, Aleksandra Milewska. Zachowal si¢ list jej matki, do-
tyczacy zreszta giéwnie spraw gospodarskich.

18.
Halszka z Podoskich Milewska do Marianny Kuczkowskiej 73

Zaborze, 21 III 1627
W Bodze wielebna moscia panno ksieni,

Dobre zdrowie waszmo$ci mej mitosciwej panny nawiedzam, i wszy-
stkich ichmosci. Posytam tam stuge mego dla sprzedania tamtego zbo-
2a mego, co je u waszmosciow w klasztorze postawiono. Ktdre zboze
rozkaz waszmo$¢ wydac, prosz¢. A zem tam rozkazata pokupic¢ niekto-
re rzeczy w Wilnie wedtug regestrzyku mego, prosze¢ barzo, racz wasz-
mos$¢ pozwoli¢ cdrce mojej iS¢ do kramdow dla pokupienia tych rzeczy
Z stugq moim, postawszy z niq dziewke. A za przechowanie tego zboza
waszmos$ci mej mitosciwej pannie wielce dzigkuje; ktorego, uchowaj Bo-
Ze, Zeby jeszcze nie mogt sprzedac czeladnik mdj, tedy jeszcze prosz¢ na

 ABWIl B 3.
I Dotychczasowa kwerenda nie pozwolita na identyfikacjg Jakuba Kolla.
2 ABWil C 36.
3 ABWIl B 12.
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.a niedziel, zeby tam poleze¢ moglo az do przesucha drogi, a ja te
waszychmosciom [sic] mojem mitoSciwym pannom zastugowac
mna bede, i w czem si¢ tylko zgodzi¢ bede mogta, gotowa jestem
na ustuge waszmosciow wszytkich moich mitosciwych panien. W Zabo-
dnia 21 marca 1627. Waszmosci mojej mitosciwej panny Zyczliwa
iaciétka i stuga, Halszka Podoska Milewska.
Posylam waszmosci mej mitoSciwej pannie gorzatki dobrej flaszke,
¢ racz waszmos¢ z taskq przyjqc, a na moje Alesierike bgdZ wasz-
mos¢ taskawa i wszytkie waszychmos¢. Styszatam, ze si¢ Zle ma na
kaszel. Prosz¢, moja panno, miej waszmos¢ wzglqd na jej niesposobne
zdrowie. Corki moje waszmosci samej i wszytkim ichmosciom unizony
poklon swdj o laske waszmos$ciow wszytkich pilnie ofiarujq.

To spokojne i gospodarne bytowanie regularnie co kilka lat prze-
rywala zaraza.

19.
Eustachy Wollowicz do Marianny Kuczkowskiej 74

Pierszaje, 24 IX 1625
Wielebna w Bodze panno ksieni wileriska

Oddat im ksiqdz Ugniewski pisanie od waszmosci, a i przed tym tez
miatem drugie, na ktorem jeszcze nie odpisal. Jako si¢ tedy z tego
ciesze i Panu Bogu za to dzigkuje, ze waszmosciow w dobrym zdrowiu,
a przynajmniej nie we zlym, takze i od teraZniejszej kaini swojej wol-
nymi chowac raczy — tak zas$ frasuje mnie to, iz tam poblizu pojawia
si¢ powietrze, a przy tym Ze na mieszkaniu potrzebnym schodzi wasz-
mosciom. Czym acz by mi nie bylo cigzko dogodzi¢ waszmosciom, na-
znaczywszy jakq majetnos¢ moje waszmosciom do pomieszkania, ale
niemal wszedzie — oprocz jeszcze IThumienia, gdzie sam jade na miesz-
kanie — podsadzita si¢ barzo blisko taz od powietrza zaraza, i tu ode
mnie w mili, we dwu, panuje. Przy tym i to niemniejszego potrzebuje
uwazenia, ze nie byloby przystojno pannom zakonnym mieszka¢ w ma-
Jjetnosci mojej migdzy meiczyznami, gdzie nie masz Zadnej biatejgtowy
wzigtej (oprocz urzedniczek, a i to nie wszedzie) i znacznej, ktdra by
gospodyniq i paniq domu swego byla, a zatem i pannom dozorem swo-
im wygadzala. Na co miedzy ztoSliwymi jezykami trzeba pilne mie¢ oko.
Rozumiatbym tedy, zebys si¢ waszmos$¢ raczej udata do siostry swojej,

" ABWIl A 15.
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pana Jana Rudominy mationki, aby jaki dziesiqtek panien przyjela of

waszmosci do siebie, gdyz z taski Bozej majq si¢ na wszytkim dop,
nie byloby im cigzko; owszem mieliby sobie Zyczy¢ za tak mitosi
uczynek zastugi i odplaty od Pana Boga. O czym i ja pisanie moje ¢o

Jjegomosci pana Rudominy posylam waszmosci, przyczyniajge sie i pro.
szqc za waszmosciq. Do tego sna niedaleko od Wiazynia majq ich.
mos¢ majetno$¢ swoje Hniezdzitowo; zaczym byloby waszmosci zreczno j

samej czasem tam dojezdzac, i nawiedzi¢ siostry zakonne, doglqdajge
Zycia ich zakonnego. Tak uczynila i panna ksieni nieswieska 7, ze dlq
powietrza i dla ufolgowania wychowaniu " pod takowy czas, wystalq
panien kilka do pana Darowskiego Aleksandra, ktdrego corka 77 jest
miedzy nimi, a do paniej Rzqdkowskiej dziesi¢c, takze do paniej Kisie-
lowej cztyry i do Nalibok z panng Radziwittéwnq 78 dziesigé. Przeto i
waszmos¢ tak uczyr, postarawszy si¢ u paniej Rudominowej siostry swo-

jej o pomieszkanie dla panien swoich; opatrzywszy i to, aby mieli ka-.

plana sposobnego do postug swoich duchowych. Tym czasem bedqc 6w-
dzie, i od Zolnierzéw ustawicznie przechodzqcych wielce na moim wy-
chowaniu zmniejszony, i sam tez potrawiwszy si¢, z niemalq gromadq
tu mieszkajqc, posytam waszmosci, co moglto by¢; to jest masta fasek
piec, soli beczke jednq, syréw kope. Co prosze, abys przyjqwszy wdzigcz-
nie, miata mi¢ za wymowionego, iz wigcej tego nie posytam.

Za przystanie rysiow mitodych pary wielce waszmosci dzigkuje i wdzie-
cznie ten upominek od waszmosci przyjmuje, Zyczqc, aby si¢ wigcej tego
tam najdowato. O to tez prosze, zebyS waszmo$¢ zadnych skruputéw
nie miata, gdy si¢ do mnie w sprawach i potrzebach swoich i klasztor-
nych uciekasz, abyS mi si¢ w tym przykizy¢ miata: gdyz ta jest po-
winno§¢ moja, obmyslawac o tym i waszmoSci pomagac, i Zycze tez
sobie stqd jakiejkolwiek u Pana Boga przystugi.

Ksiedza Ugniewskiego, rozumiem, zZe pani staroScina tomzieriska, sio-
stra moja, nie bedzie do ustugi duchowej waszmosciom bronita, jesli
si¢ sam tego podejmie; tylko waszmos¢ nie zaniechaj wczas o tym oz-
najmic, ile jesli pan Rudomina nie bedzie miat u siebie ojcow jezuitow
albo inszych sposobnych kaptanow. Zatym Panu Bogu waszmoS$¢ i wszy-
stko tameczne zgromadzenie w opieke i opatrznos¢ Jego swietq oddajqc,
siebie tez samego naboinym waszmosciow modlitwom pilno zalecam, i
moje wzajemnie waszmosciom ofiaruje. Z Pierszaj, 24 septembra 1625.

5 Dorota Hartmanéwna (,,Bradzberska”).

6 Tj. wykarmieniu.

77 Ewa Darowska-Weryzanka, w klasztorze nieswieskim od roku 1614, w
1631 r. wystana do Mirska.

8 Krystyna Eufemia Radziwittéwna.
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‘3 ] Dia opatrzenia zdrowia panny Zofii " posyla tam pani staroscina

iniska cyrulika mojego, tylko prosz¢, aby$ waszmos¢ jej przykazata,
zazywata tych lekarstw, ktdre cyrulik naznaczy. ,
Jan Rudomina nie przyjqt Zadnej roty do Inflant, zaczym rozu-
M iz doma mieszkajqc, przymie rad panny zakonne. Dobrzecby i
chorqzego trockiego w tym zaiyc, ieby takze jakq dziesigtek pa-
nien wzigt do siebie i po nie przystat. Co za Zqdaniem waszmosci i z

’oboznofci swojej nie waqtpie, iz chetliwie uczyni. Podobno tez i ka-

w chowa pod takowy czas przy sobie, ktorzy by mogli by¢ sposob-
ni do duchowych ustug pannom tym, ktére waszmoS¢ do niego polesz.
WaszmoSci w Panu Bogu uprzyjmie Zyczliwy Eustachy Wotlowicz biskup
wileriski.

To tez waszmos¢, iz ja przez ten czas, poki Pan BOg gniewu swego
w Wilnie nie uSmierzy, mam wolq w Ihumienie majetnosci swojej za-
mieszkiwac, za Miriskiem mil dwanascie, a sna Wiazyi waszmosci nie-
daleko tez jest Miriska. Przeto gdy bedzie jaka waszmosci potrzeba,
mozesz tam waszmoS¢ do mnie posylac i ze mnq si¢ znosic. E. Wol-
lowicz b. w.

III WOJNA, TULACZKA I POWOJENNE TRUDNOSCI

Pierwszy alarm przyszed} juz w roku 1648, gdy poludniowe obsza-
ry Wielkiego Ksigstwa znalazly si¢ w zasiggu wojen kozackich.

20.
Krystyna Eufemia Radziwilléwna do Aleksandra
Ludwika Radziwilla 80

Nieswiez, 9 VIII 1648
Mosci ksiqze dobrodzieju,

W ostatniej potrzebie ze fzami pisz¢ do W. Ks. Mosci. Juz doczeka-
lismy nieszczgsnego czasu, Kozacy w Grodku, wyscinali Grodek, koto
Klecka ich peino. Zmituj sie, przysylaj positku, poki zywe Pana Boga
prosi¢ bedziem za W. Ks. Mos¢, zmituj sig, staw si¢ ojcem naszym!
Ksiginie jejmosci 8! rqczki catuje, milosci macierzyriskiej pokornie sig
oddaje, ratunku placzliwie z gromadkq mojq prosz¢, Radziwittowna niesz-
czgSliwie placzliwa ksieni.

" Zofia Justyna Pacéwna.
% AGAD AR IV 697.
81 Lukrecja z: Strozzich.
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Kozak6éw odepchnigto, nastalo znowu kilka lat spokoju, ale od
granicy rosyjskiej coraz wyrazniej juz grozila wojna. Nowa starsza
orszafiska, Zofia Grudzifiska 82, juz w roku 1653 postanowita prze-
nies¢ zgromadzenie w bezpieczniejsze miejsce i zakupila w tym cely
domek w Trokach. Latwiej jednak bylo przenies¢ i ulokowaé Kilky-
nastoosobowe zgromadzenie orszafiskie, ktére ,,o0dbiezalo” jedynie ma.
fego klasztorku, niz dwakro¢ liczniejsze smolenskie, ktére w dodatky
musialoby opusci¢ wielkie wlosci. Totez dopiero faktycznie nadcig-
gajaca juz inwazja moskiewska wygnala ze Smoleniska ksienig Reging
Traczewskg % i jej wspdlnote. Bylo to w roku 1654; olbrzymie prze.
strzenie Ksigstwa dzielily jeszcze front moskiewski od Nieswieza i
opuszczajacym Smolerisk zakonnicom wydawalo si¢, ze w dawnym do-
mu macierzystym lub w jego okolicy znajdg bezpieczenstwo. Ksieni
nieSwieska rozwiewa te zludzenia.

21.
Krystyna Eufemia Radziwiltowna do Reginy Traczewskiej 84

Nieswiez, 15 II 1654

W Panu Bogu wielebna, a mnie w tymze Panie namilsza siestrzycz-
ko, panno ksieni smoliriska

Zyczqe juz szczeliwego zaczecia tego Postu $wigtego, aby w dobrym
zdrowiu przy obfitym blogostawieristwie Boskim, w gorqcym nabozeri-
stwie ten i wiele po nim ku ozdobie zakonu Swigtego waszmos¢ odpra-
wowata w poiqdanym pokoju nie tylko dusznym, ale tez i powierz-
chownym od nastepujqcych niebezpieczeristw nieprzyjacielskich; gdy: co
waszmosS¢ pisze do mnie o trwogach od Moskwy, tedy i my tu w usta-
wicznych zostawamy strachach, bo Tatarowie na Wolyniu jako w swych
domach mieszkajq i nie ustgpujq. Pan Bog wie, co z nami uczyni.
Zaczym 2qda¢ mnie raczysz waszmo$¢ o naznaczenie miejsca dla zwo-
Zenia rzeczy waszmosci: tedy wielce si¢ temu dziwuje, bos waszmosé
sama u nas bylta i widziata, co si¢ dzieje: ze ja z swymi rzeczami ni
mam si¢ gdzie podziac. Co lepsze koScielne aparaty w Wilnie 35 i pew-
nie ich stamitqd nie rusz¢ do woli Bozej; te drobiazgi, co w zamku sq,
uchowaj Boze czego, nie wiem, jako by si¢ zostaly; a do tego iz i w

%2 Zofia Grudzifiska, ur. ok. 1604 r., wstapita do klasztoru nieswieskiego w
1623 r. Wystana w 1631 r. do Miriska, stamtagd do Orszy.

8 Regina Traczewska, p. wyzej, przypis 6.

8 ABSton.

% Sptong wigc razem z Wilnem w sierpniu 1655 r.

-
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juz wszystkie sklepy pozajmowane. Lubo by tez i bylo gdz_ie
ja tego strzec nie moge ani bede, bo i z sobq mam co 'c.zymc‘.
etod zaniechaj mi¢ w tym waszmosc, moja siestrzyczko, i lepiej tam

‘e, staraj, gdzie mogq byc bezpiecznie zachowane, a nie u nas, co jako

o nieprzyjacielskim siedzimy, czekajgc, co nam ktdra godzina przy-
% ogmuB’:q::g{asz niskqd pociechy tylko w Panu Bogu nadzieja, Ze
z:;ywbgdzie wola Jego, to nas obroni, o c9 wszyscy gorgco 'Ma]estat.u
Jego boskiego prosimy. Teraz nie bawiqc sig d(uz's_zym pisaniem, .talae
., waszmosci naboznym modlitwom pilno z.alecajqc, swoje wzajemnq
upnejmos‘(f w Bogu i Bogomodlstwo wszy{kzego kon'wen.tu ofiaruje. Z
Nieswiza, 15 februarii 1654. Wielebny ksiqdz spowwdmk nasz wasz-
mos¢ mile pozdrawia, kaptariskie ofiaruje modhtw.' Panne przeoryszg
waszmosci % i wszystkie panny siostry mile pozdraw:ami fio nabo.znyc.h
si¢ zalecam modlitw. Moje tez panny s.ios.ny waszmosci wszytkie sig¢
Klaniajg. Waszmosci w Panu Jezusie mitujgca siostra 1 Bogomodica,

Radziwiltéwna ksieni nieSwieska.

Ta ostra odmowa pomocy nie przeszkodzila, 2e_ksiqina jejmqsé
anna ksieni nieswieska przyjela u siebie smoler’\s!ue zgrO{na(.lzcme,
kiedy dotarlo do niej p6Zng wiosng tegoz rol.(u, i przez jakis czas
zywila je u siebie, dopoki ksieni Traczewska. nie nglazla dla sw01'ch
mniszek siedzib u réznych dobrodziejow. Ksi¢zna ]e]m(?Sé serce mia-
la miekkie, cho¢ stowo twarde; pamigtano jej i jefino i firqgle, czym
si¢ z kolei urazala. W rok po tamtym liScie, na k'll!(a miesigcy przed
wlasna ucieczka, pisze znowu do ksieni smolefiskiej:

22. |
Krystyna Eufemia Radziwilléwna do Reginy Traczewskiej 87

Nieswiez, 6 II 1655

W Panu Bogu przewielebna, a mnie w tymze Panie namilsza siostro,
panno ksieni smoleriska

Panu Bogu dzigkuje, zem wzigla wiadomoS¢ o lepszym zdrowiu wasz-
mosci mej kochanej siestrzyczki, ktdrej zyczg, aby 40 doskonale'go zdrq-
wia przyszediszy, rozproszone siestrzyczki zgromadzita tam, _gdzze bgdzze
wola Boska z milosierdzia Jego, i z nimi poiqdanego pokoju w swigto-
bliwych postepkach zazywata. Co nie jest nic niepodobnego, i owszem

% Krystyna Konstancja Sottanéwna, od 1628 r. mniszka nieswieska, potem
na fundacji smoleriskiej; p. nizej.
87 ABSton.
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wpredce wszytko dobro¢ Boska moze sprawic¢ nad spodziewanie nasze,
Za rybki przystane wielce waszmosci mej siestrzyczce dzigkuje, wygo-
dzita$ nam waszmos¢; jednak szkoda sobie bylo ujmowac, bo wiem, ze
waszmo$¢ sama potrzebna, ile pod ten nieszczesny czas powlbczeniq
swego. Posylam tez wzajemnie waszmosci maki beczke, jakq mam, daw.
nego mliwa, bo teraz za cigzkimi mrozami nie mogq nic zemlec, wody
wymarzly, miyny staneli. Warzywa tez posytam, bodaj zdrowa uzywata,
a nie frasuj si¢, moja siestrzyczko: Panu Bogu poruczaj [sie] i z wolq
Jego $wigtq zgadzaj, On to uczyni, co jest lepszego przed oczyma Jego.
Oddawam si¢ zatym pilno fasce waszmosci, naboznym modlitwom, z
ustugami mymi i Bogomodistwem zakonnym. Z Nieswiza 6 februarii
anno 1655, uprzejmie mitujqca siostra i Bogomodica, Radziwitléwna
ksieni nieswieska.

Panng przeorysz¢ waszmosci %8 mile pozdrawiam, nawiedzam, moje
tez panny siostry wszytkie nisko si¢ waszmosci kianiajq. Moja zlota
siestrzyczko, rada si¢ bede pierwy z waszmosciq w folwarku ktérym wi-
dziata klasztomym. Bo mam barzo zranione serce od zgromadzenia wasz-
mosci, ktére klasztor mdj mile przyjmowat. Nie turbuj si¢, moja ko-
chana sfiestrzyczko...]

[Pann¢ ZofiJjq Kamieriskq % i waszmosci, i jegomosci ksiedza bi-
skufpa...]

Ow nieszczesny czas powl6czenia trwal najdiuzej dla si6str smo-
lefiskich. Dlugo po wojnie, bo jeszcze w roku 1669, znajdowaly sig
one w rozsypce u réznych dobrodziejéw i krewnych, nie majac do-
kad si¢ zjechaC. Podprzeorysza wilefiska Katarzyna Sadowska %, prze-
bywajaca chwilowo z niewiadomego powodu w Klasztorze kowieni-
skim lub kroskim, pisze do Drobysz6wny, jednej z dwu cérek owego
wygnafica z Inflant:

23.
Katarzyna Sadowska do Scholastyki Drobyszéwny 91
b. m., 25 XI 1669
Moja kochana siestrzyczko, panno Scholastyko,

Wielce dzigkuje waszmosci za dobry afekt w odpytaniu zdrowia me-

8 Soltan6wna.

8 Zofia Kamieriska, pézniej Tekla, ur. w 1614 r., od 1632 r. mniszka nie-
Swieska, potem smoleriska; w 1670 r. — starsza stonimska.

% Katarzyna Sadowska, benedyktynka wileriska od ok. 1634 r. do 1696 r.

91 ABSton.
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tak tez za szczeniqtko, ktdre si¢ samej dobrodziejce upoqobalo. Do-

E as jeszcze od bymosci waszmosci nie miatam olfazyt do Mlna,
i ja sama w pilnych potrzebach mych nf'e moge mie¢ pewnej oka-

i abych mogla mie¢ nazad respons. JeZeI{byf waszmos¢ czula. teraz
Boiym Narodzeniem kogo do Wilna ]ad{gcego, prosz¢ chciej sig
stara¢ i mnie da¢ znaé. Za tym na szczeSliwe przyb)fae do nas z
milq ochotq wygladajqc, Swietym modlitwom quzmofcz z mojq po-
wolnosciq i ustugq pilno si¢ oddajqc, jako uprzejma kochajgca siostra
sostaje i stigq nanizszq, Katarzyna Sado;‘vsk.a ZS?. . v
Jejmo$¢ paniej dobrodziejce waszmosci msko.ste klanla{n, gsob{tWte
dziatkom, ktdre sq z Kestortéwny, afekt mej wrodzonej mitosci za-
sytam, jako pokrewna blisko. Z klasztoru, 1669 w dziei $w. Kata.rzyr'zy.
Pilno proszg, moja kochana siestrzyczko, racz nfaszmofc.‘ kupié je-
dwabnicy czarmej na welon lokci cztery, a ja z podzigkowaniem oddam

pilnie.

Juz w kilka miesiecy p6Zniej panna Scholastyka, mieszkajq'ca zZreszta
u zameznej siostry, otrzymuje od jednej ze swoich smole'ﬁsklch wsp(?l-
siostr dobrg wiadomos$¢: koniec rozproszenia blisko: P}szaca ten list
s. Placyda Karlifiska 92 tytuluje adresatkg ciotka: nie jest to'dow()d
pokrewiefistwa, tylko tytul nalezny (wedle fchzesnych zwyczajow be-
nedyktynek) starszej zakonnicy od miodszej.

24,
Placyda Karliiska do Scholastyki Drobyszéwny %

Wilno, 21 1 1670
W Bogu wielebna panno Drobyszéwna, a moja kochana ciotusieriko,

Przyjechawszy do klasztoru dla oddania zwyczajnego poklonu.mego
dobrodziejkom moim, nalaztam tq okazyjq, przez ktérq. pokton mdj prze-
stawszy waszmosci, oznajmuj¢ krociuchno waszmosci, z.e nam f’an J{:-
zus dat takq dobrodziejke %, e nas funduje w Stonimi. Juz mieszkajq
na tej fundacyi panna Izdebska %, panna Helena % i panna Mro-

% Elzbieta Placyda Karlifiska, mioda profeska smoleriska.

% ABSton.

% Anna z Marikowskich Przectawska. :

% Dorota Izdebska, ur. w 1601 r., od 1624 r. mniszka nie§wieska, w Smo-
lefisku przeorysza przed Soitanéwna; pdZniej starsza stonimska. _

% Helena Falimiréwna, profeska smoleriska, jedna z czterech sistr tego na-
zwiska.
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witiska 7. Drzewo juz na kosciét i na klasztor spuszczajq, da Pan

na lato budowac bedq. Do waszmosci pisalismy w lecie po Nawiedze.
niu Najsw. Panny, oznajmujgc o wszystkim; nie wiem, Jjezeli to pisanje
doszto do waszmosci przez Karpia [?] jejmosci paniej Kottowej podko.
morzyny oszmiariskiej — budowiczanka nasza smoleriska. Pytaj sie was;.
mos¢ do niej, bo oni Szadéw trzymajq: mozesz waszmos¢ z Jejmosciq
paniq Kottowq podkomorzynq oszmiariskq przyjachaé tu do nas w po-
wiat stonimski. Kiedy bym si¢ widziata z jejmosciq paniq podkomo-
1zynq, to bym i sama prosita jejmosci, zeby waszmosci z s0bq przy-
wiozta do nas do Stonima, bo bywa co rok w Jurowicach, mila od
Stonima. Zaczym przyjedz do nas; imieniem tych panien prosze, co mie-
szkajq juz na fundacyjej naszej; abo si¢ waszmos¢ do Wilna przebieraj,
a z Wilna juz by snadniej do nas. Zatym si¢ oddaje do mitosci wasz-
mosci, sama zostaj¢ niegodnq Bogomodicq i stugg, Placyda Karliriska
ZSPB. Datum z Wilna, 21 januarii anno 1670.

Panna Izdebska, panna Helena i panna Mrowiriska kianiajq wasz-
mosci, ktdrzy zostajq w Stonimie. O pannie przeoryszy % oznajmuje, ze
chora pono na kottun, mielismy pisanie od niej, gdzie pisze, ze barzo
chora.

Ledwo ten list odszedl, panna Placyda dostala ze Slonimia nowe
wiadomosci, wigc juz nastgpnego dnia pisze znowu:

25,
Placyda Karlinska do Scholastyki Drobyszéwny %°

Wilno, 22 I 1670

W Bogu wielebna panno Drobyszéwno, a moja kochana ciotu-
sieriko!

Po napisaniu listu mego dnia wczorajszego do waszmosci, przyjachat
Jegomos¢ ksiqdz biskup wileriski 1% tu do Wilna, gdzie dzis z taski
swojej aprobowat komisyjq naszq %%, za co niech bedzie Pan Bég po-
chwalony: o coSmy si¢ tak diugo starali i réznesmy przeszkody od roz-

97 Petronela Mrowifiska, profeska smoleriska.
% Soltanéwna.

% ABSton.

10 Aleksander Sapieha.

101 Komisja badata warunki fundacji; na podstawie tych badari biskup Sapieha

zatwierdzit fundacje stonimska aktem datowanym z Wilna 10. (?) 1670 r.
(ABSton).

: mu]g wa
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oséb mieli. Ledwo o czym, da Pan Bog, Ze nie bedziemy sobie
iada¢, gdy nas Pan Bég rozproszonych zigczy! I. o tym tez. oznaj-
szmosci, ze, da Pan BOg w tydzien po Melhnm z;edzzen}y
., wszyscy do Stonima dla obrania sobie starszej; na k{éry termin
o§¢ chciej przyjechaé, bo taka jest wola ]egomosa.kswdza .bszu-
wileriskiego dobrodzieja naszego, ZebySmy starszq sobie obrali, zel?)t
wiedziala o nas, gdzie si¢ ktéra obraca, poki Jeszeze klasztor stanie;
wiedziata, gdzie ktora zostaje. (Nastefpme aut.orka po-
tarza raz jeszcze wszystkie w1adqm9sc1.) Panny na-
g eszcze nie wiedzqc o tej aprobacyi jegomosci ksigdza biskupa wi-
[ﬂe:i’sk’iego, ze nam komisyjq agrobowal i pr?yqu.nas po;d protel;cy]q
swoja, uprosili mnie, gdym od]ezdza{a od 'mci_l, Zebym s’¢ ;t(lz'ra a ’w'
okazyje pisa¢ do waszmosci; i sami by pisali, gdyby _w1edzz.et 01 ej
okazyi, jeno Ze odleglos¢ miejsca nie pozwala. Zaczym ja majqc zlece-

* nie od nich, oznajmuje waszmosci o wszystkim, a sama si¢ do mitosci

siestrzynej pilno oddaje, zostajqc nieggdnq l?ogomodlcq i stugq, Placy-
da Karliriska ZOSB. Dnia 22 januarii, z Wilna, roku 1679. G

Panna Hanna 92 nasza, ktéra tu mteszka.w konwencie wileriskim,
klania waszmosci. O sobie oznajmuje, Ze n?u‘zszkam wesp.é‘l z panng
Mrowiriskq w Zurowicach przy jejmosci paniej Przectawskiej, 'podstc;lt-
nej stonimskiej, bratowej tej pani Przeclawslqe], co nas funduje w Sto-
nimie. O czym si¢ wszystkim waszmos¢ d(.)w‘lesz, gdy da Parf Bdg, przy-
jedziesz do nas. Panna Mrowiriska w Slon‘lmte zo:vtala na tej fundacyi i
z pannq Izdebskq, i z pannq Heleng. 1 ja do mch,.d.a Pan 'Bég zdfr‘»-
wie, na $w. Kazimierz powréce z jejmosciq dobrodziejkq mojq, z ktorq
teraz jade na [..7]

Ksieni Traczewska nie zyla juz wowczas, i dlatego.byla potrzebn'a
nowa elekcja. Odbyla si¢ ona w terminie, z tym, ze wybraqo nie
ksienie, ale ,starsza”, przelozong tymczasows, co nakazywaly mepev;'-
ne warunki nowej fundacji. Ta starsza, s. DO!‘Ot:"l Kamlejﬁska, zaczela
si¢ stara¢ o jak najszybsze scalenie zgromadzema,' ale siostrom prze-
bywajacym na Zmudzi, Sottanéwnie i qubyszéwme, moglp by(f, przez
diugi czas trudno o ,okazyja” do podrézy: f.undusze, .op‘lekq i zdro-
wie. Wroca w koficu obie, Soltanéwna bedzie przez ']akls czas sta;—
sz3, Drobyszowna za$ przywiezie ze sol?q wszystkie 11§ty, ](tére p(;1 -
czas wygnania dostala i ktére przypadkiem przechowajg si¢ w archi-
wum klasztoru. b, )

Moiliwe zreszta, ze wrocily razem, bo przebywaly zaledwie kilka-

12 Njeznanego nazwiska.
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nascie mil jedna od drugiej, co nie przeszkadzalo im mie¢ wielkje !

trudnos$ci w porozumieniu si€.

26.
Konstancja Sottanéwna do Scholastyki Drobyszéwny 103

Zadusze, 3 X 1679 ‘

W Panu Chrystusie moja serdecznie ukochana siestrzyczko, panne
Drobyszéwna!

Doszedt mig list od waszmosci mej serdecznie ukochanej siestrzyczii
przez jejmo$¢ paniq podstoling trockq pisany, z ktoregom jest wielce
ucieszona, wziqwszy wiadomos¢ o zdrowiu waszmosci; w kidrym aby
Pan Jezus jako najdtuzej chowac raczyt na chwate swq Swietq, a pod-
por¢ zakonu Swietego, osobliwie teraz nowozaczetej fundacyjej w Sio-
nimie; o to Majestatu Boskiego usituje. Masz na mi¢ za zle, moja
siestrzyczko, ze na cz¢ste waszmosci listy do mnie pisane nie daje re-
sponsu; jakom wyjechata ze Smoleriska, dopiero drugie mi¢ pisanie wasz-
mosci doszto, pierwsze w cigzkiej chorobie, gdziem o Swiecie nie wie-
dziata, i na ten, jak mi si¢ troch¢ polepszylo, odpisatam; alem nie
wiedziata, komu dac, zeby waszmosci oddano, bo z Wilna mig list do-
szedf, nie wiem, od kogo; i tak si¢ zawalat. A to teraz drugi przez
jejmos¢ paniq podstoling, na ktdry waszmosci respons daje. Ze to nie-
potrzebna waszmosci o mnie suspicyja, zebym to miata czynic¢ z jakiej
niechgci: jakom waszmosci serdecznie kochata w klasztorze, i teraz w
nieodmiennym afekcie zostajg, tylko odleglos¢ miejsca i niewiadomosé
okazyjej wszystkiego przyczynq. Jako si¢ mam diugo zabawic¢ przy jej-
mosci paniej chorqiynej, i sama nie [wiem]; ale jako widze, ie jeszcze
przydzie to przy jejmosci t¢ nadchodzqcq zime mieszkaé. Lubom sobie
Zyczyta jak najpredzej tam jachaé, jakom troch¢ wzmagaé poczela —
ale panna starsza %, bedqc w Wilnie, widziata si¢ z jejmos¢ paniq
chorqéynq i prosita, aby mi¢ od siebie nie puszczata, t¢ racyjq dajgc,
Ze nie masz mieszkania i stusznego wyzywienia, a choremu trzeba oso-
bliwego wczasu. Poniekqd stuszna racyja, dla ktérej nie kwapi¢ sig, bo
i tam mnie z blahym i kaleckim zdrowiem, wraziwszy si¢ na takie
niedostatki, osobliwie w budynku przeciw zimie, do ostatka skaleczejg; i
tu miejsce utrace, gdzie mam wszelakq wygode z taski ichmosci dobro-
dziejow swoich w tej mojej cigzkiej chorobie. O ktdrej oznajmuj¢ wasz-

103 ABSton.
104 Nowoobrana, Kamieriska.
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i mej siestrzyczce, Ze 1o juz na drugi rok dwadziescia niedziel, ja-
mnie Pan Bog nawiedzit. Rok niemal caly takem ci¢zko chorzata,
si¢ 0 swej mocy obrdcic na {6zku nie mogta, na réine defekta:
choroba, febra kaidodzienna z gorqczkq nigdy nie ustajqcq, tes-

f Jnica konajgca, do jedzenia apetyt cale zagingl, zem na chleb pojrze¢

nie Mogla, ani na Zadnq rzecz; tego bylo blizu roku, ai 5{? !coltun

iawil z nieznoSnymi bolesciami, tamaniem koSci, ktdre mie¢ i teraz
frapiq cz¢sto i gesto, tak barzo, ze za koidq razq trzeba skonac. Bo
koltun tak barzo mam cieZki 105 ktory wszystko wnetrze opanowal, a
na wierzch nie chce wynisc: jak sie troche wywit na glowie na po-

tku pokazania swego, to wigcej zadnq rzeczq nie moge .[go] wy-
wabi¢. Podobno predzej on ze mnie duszg wyciqgnie; ktér:am juz bll.?‘ka
tego, bo tylko ciei mdj na S$wiecie, nie poznataby$ mie, moja sies-
trzyczko.

(Dalej prosi Drobyszéwng o odwiedziny i po-
zdrawia jej siostrg.)

Choroby, trudnosci podrézy — ale moze byla i trzecia przyczyna
przedluzania si¢ rozproszenia. Niektére siostry przywykly juz do by-
towania w rozsypce, bez przelozonej i bez wspdlnoty débr. Mimo
poczucia tacznosci ze wspélsiostrami moglo by¢ trudno, zwlaszcza w
starszym wieku, podja¢ raz jeszcze od nowa trudy zycia zakonnego.
Totez i po powrocie szukano réznych dyspens, zwlaszcza od rygor6w
zakonnego ubdstwa 1%, przez co oczywiscie upadalo zycie wspllne i
rodzity si¢ w klasztorze niesnaski. Scalanie si¢ zgromadzenia smo-
lefiskiego w Slonimiu po kilkunastoletniej rozsypce okazalo si¢ pro-
cesem trudnym i bolesnym, ktéry dokonal si¢ dopiero w nast¢pnym
pokoleniu.

Nieco inaczej bylo z malg wsp6lnotg orszafisko-trocka, ktéra po
wojnie zebrala si¢ w Trokach o wiele predzej, ale w warunkach ta-
kiej biedy, ze o porzadnej adaptacji tamtejszego domu na klauzuro-
wy klasztor nie bylo co marzy¢ przez najblizsze lata. Po roku 1660
Wiktoryn Mleczko, sedzia zmudzki, wzial na siebie rol¢ fundatora;
ale i budowa, i wyposazenie klasztoru nadal si¢ odwlekaly, a przediu-
zajacy si¢ stan tymczasowy budzit niepok6j wiadz diecezjanych. Osta-
tecznie w roku 1680 ksieni wilefiska Gruzewska (ktéra poprzednio

105 7a objawy kottuna uwazano wowczas wiele choréb wewngtrznych, wierzac,
Ze jego pojawienie si¢ na gtowie jest znakiem ,wywicia si¢” choroby z ciata na
wierzch, a tym samym oznakg bliskiego powrotu do zdrowia. A

16 P archiwum benedyktynek sierpeckich A3: stonimska ksigga wizytacji.
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[36]
zasilita mniszkami wilefiskimi wspélnote trocka i z tej racji w jakimg
sensie objela nad nig zwierzchnictwo — moze w roli
torki”?) odestata siostry z Trok do Orszy, gdzie widocznie Klasztor
byt lepiej urzadzony, a zabudowania w Trokach sprzedala. W dwa
lata p6zniej ostatecznie siostry orszariskie wraz ze swoja starsza, Ka.
tarzyng Scholastykq Swirskg 1%, przylaczyly si¢ do benedyktynek mig.
skich, ktére wlasnie obraly Swirskg na ksienie. Fundacja Mleczkéy
upadla, ale po latach ich zig¢, Jan Wiadystaw Brzostowski, uroscit
sobie pretensje do sumy, za kt6rg trockie budynki sprzedano i yw
roku 1691 wystgpit z tymi pretensjami do naste¢pnej ksieni wilef.
skiej, Galeckiej 198, Konsultowana w tej sprawie, Swirska informuje
0 niej swojg przyjaciotke w dwoch listach, ktére stanowia mieszaning
starych i nowych proceséw i interes6w.

27,
Scholastyka Swirska do Franciszki Galeckiej 109

Mirisk, 8 VIII 1691
Serdecznie kochana moja namilsza dobrodziejko

Za daniem zna¢ waszmosci dobrodziejki o byciu swym w Wiazyniu
Jjednej bym minuty jechata, jeno mig nieszczesna sprawa z mieszczani-
nem jednym turbowata, zem musiata dojrze¢ i dopilnowaé na ratuszu,
ni majqc nikogo do pomocy. Owd: miasto mi majq dom jego podaé
dekretem do dosycuczynienia jego; a juz to od tygodnia tak podajq, a
nie masz korica, tak sobie chiopstwo sprzyja. Matko moja dobrodziej-
ko, lepiej, sam Bdg widzi, jakobym u siebie rada byla waszmosci mej
dobrodziejce; ale widz¢, z obu stron trudna sprawa, do jesieni da Pan
Jezus odlozyc. A teraz jesli mozina, cho¢ na dzionek panng Gadomske 110
przystac, niech da sprawe i waszej mitosci, moja matko, z mego te
Zytta utrapionego. Jesli zajdzie pozwolenie i [...?], posle pojazd. Posylam
mojej materice trzewiczki, bodaj zdrowa we wszelkich szczesliwosciach
nosita. Ledwom to od plugawego pijanicy szewca odzyskala; ten, co

107 Katarzyna Scholastyka Swirska, profeska wileriska, ostatnia starsza orszariska
(procesowata si¢ z ksienia Gruzewskg o sprzedany klasztorek trocki i wygrata
proces, ale sumy do rak nie dostata); od 1682 r. starsza, potem ksieni miriska;
zmarta po 1704 r.

18 Franciszka Gatecka, ksieni wileriska w latach 1682-1704.

109 ABWil A 19.

110 Apolonia Gadomska, mniszka wileriska, widocznie towarzyszka podrézy
ksieni.

»Kksieni funda.
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iy
: j iechawszy datam robié, co$§ zawinit miastu, Ze uciekt
e qmr.ol;ll,teﬁfzijo te rogl trzewiki, jest dobry rzemiesinik, jeno pijani-
¥ mﬁed’ziel dwie robit tych trzewikéw; jeno daj Boze, aby sig wasz-
ofci dobrym wygodzity. Teraz chciatam posla(,f omostajow, [ale] moja
y jtorka na rozmyslaniu, nie moge z niq do;s’c‘. sprawy; kun'eczke po-
W:’m. Jegomosci pana Meynartowicza jesz.cze nie ma u mnie z Rygz,
dlatego nie posylam tego nic, czym-—em sig qbtecala przystuzy¢ mojej
dobrodziejce, ale przy pomocy Boskiej azali si¢ doczekam w przy.leyr’n
iu, bo slysz¢, ze chorowat barzo. Bzu suchego posylam, a jagod
sywszy posle, jeszcze zielone.

usng:y:’ groljty zb}’igu, niech zdrow jegomosci pan refercinda)z Lt sig
upomina: ani my$le go oddac, bo ten jegomosci nie na{ezy, na legacyje
i obligacyje. Bo co bylo ichmosciow 112 folwark za jeziorem chiopa
ora, fundacyi — do tegom si¢ nie interesowala; a co za wilasng
sume zakonnq place kupione byl do tego ]egomofé nie nalez'y. Wolnq
dekret z ksiqg wyjaé: dowie sig jegomosc, jeslim powinna ]egomq‘fa
nu referendarzowi oddac. Wszak ja, moja dqbrodz:ejko, tego 3na wasz-
mosci nie dochodz¢; ale abys miata obligacyje na to.braé 113 darem-
no. Ale i bez jegomosci obligacyi nie bedg waszmosci turpowaé, a za-
chce jegomoS¢ wzniecic t¢ sprawg, na w.szy.?tko bquby ni dobrz'e. ..Ale,
moja dobrodziejko, i bez taski jegomosci nie wefn_ue quzmofcz mchf.
Ja sumnieniem moim [recze], tak jak dobrze wiem, ze do tego nie
nalezy jegomos¢ i nie moze z tego z'adnygh legacyi czynic. Z_achcralb){
mi jegomos¢ pozwy dawac, to bym musiala ape’lowaé c?o Kgomoéa:
ksiedza nuncjusza, bo od niego byt zlecony sqd.blskupom Pacowi 1%
ale ja ufam, ze i jegomoS¢ ksiqdz biskup 115 wejrzy w samq 'slusznof'c‘.
Nie przyszto na pamie¢ w Wilnie, to bySmy byli i z Jegomo.?‘CIq 'méwzly
o to. Zagabng mnie w tym ichmos¢, dam spraw¢; a obltng '1chmo§-
ciom nie dam, chyba z mego afektu waszeci, moja dobrodziejko, bom
ja tego dochodzita moim kosztem. Ale jakoz‘kolwiel.c o tym potem, a
teraz mojq namilszq dobrodziejk¢ obtapiam serdec:zme, lasa? mig zwyklej
oddajqc, jako zostajgca doywotnie waszmosci mej do_brodzze]kz Z dusze
kochajgcq siostrq, niegodng Bogomodlcq i stugq unizong, Scholastyka

Swirska ZSB.

111 Jan Wiadystaw Brzostowski.

112 Mleczkéw. :

113 Brzostowski ofiarowat si¢ pozostawi¢ tg sum¢ w rekach benedyktynek wi-
lefiskich, ale jako legat pobozny, w zamian za obowigzki (obligacje) modlitewne
klasztoru w jego intencji.

114 Mikotaj Stefan Pac.

115 Konstanty Kazimierz Brzostowski, brat Jana Wiadystawa.
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Jegomos$¢ ksiqdz biskup w niedzielg przeszlg byt w Michaliszkach u
Jjegomosci pana referendarza, na niedziele bedzie w Wilnie. Jegomog¢
pan [..?] zdréw. Szarariczq straszq; okolo Lwowa barzo panuje, nqg
Panie Boze zachowaj.

Teresia moja za néiki obtapia, co dzieri waszmosci, moja dobrg.
dziejko, wspomina: ,,moja kochana panna ksieni wileriska”.

Po napisaniu listu podano mi z magistratu i dom, cata kamienica,
na dobrach wszystkich posesyjq do dosycuczynienia.

Pani Bialtozorowa jechata do cérki, pani Ogiriskiej, przez Mirisk, ode
mnie i odjachata. Zatuje ziecia, chocia tego niegodzien, bo szmat ja
przygubit. Bog wie, co sig i z corkq dzieje, bo cos poronita, Ppowiadajq,
Ze syna.

28.
Scholastyka Swirska do Franciszki Galeckiej 116

b.m., b.d., [Mirisk, 9 VIII 1691]

Najprzewielebniejsza w Panu Bogu, serdecznie z dusze kochana mo-
ja namilsza dobrodziejko

O jakobym z dusze rada byla biegla do mojej matki dobrodziejki,
Zeby nie sprawki na ratuszu miata, kidrej abym nie dopilnowata, pewnie
by wlokta si¢, Bog wie, poki: a tak z laski Bozej wczora skoriczytam.
Podali mi miasto dwie kamieniczki z placami, sianoze¢ciami, za niedziel
szeS¢ jesli mi nie odda nalezytosci, ma wiecznie zostawac. Rusin byt
bogaty a hardy, przez swq hardo$¢ do zguby idzie: juz sami burmistrzo-
wie [i] rajcy podali mi [...?] dom, przecie nie dba. Jeszcze do niedzieli
poczekam, krzyz wkopam i gospodarzéw postawie, a szynk tam uczynig;
nieskwapliwie czyni¢ dlatego, aby cate miasto wiedzialo, ze nie chce cu-
dzego, jeno swego. Dla tej tedy okazyi nie moglam si¢ oddalac, a przy
tym i roinych okazyjech turbujqcych bylo: z Hawrylkowa dano mi wie-
dzie¢, ze bojarzyn urzednika posiekt, dobrego czlowieka, szlachcica ro-
dowitego; i przypiewek réinych do mego klopotarstwa, te mnie zatamo-
wali, Zze mojej dobrodziejki nie mogtam oblapi¢. Z strony jegomosci
pana referendarza litewskiego 7: pisatam juz do waszmosci dobro-
dziejki, pod sumieniem to twierdzqc, ze ten plac, co w samych Tro-
kach, za wiasne pieniqdze kupiony jest panny Grudziriskiej, starszej or-
szaniskiej, rokiem jeszcze, nim Wilno wzigto; tam juz i mieszkata, nim
Wilno wzigto. Wie i panna Dawgirdéwna 118 Jjej waszmos¢ spytaj; a

116 ABWil A 19.
17 Brzostowski.
18 Justyna Dawgirdéwna, profeska wileriska zmarta w 1698 r.

o
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i znali jejmosci pani Mleczkowej, byta za Pacem naten-
dg;iele si¢ najdygnanixf poznali. I juz kz'edy'od Moskwy Wilno
owano, dopiero jejmos$¢ pani Mleczkowa mta{a' by¢ fundatorkq

e Per/dyﬁskq to za ten folwark, co za jeziorem z jednym chiopem
Ja tedy,’ ze jegomoS¢ pan referendarz sig intere.sowal do tego fol-
wafk;‘ nie czynitam Zadnego wsigpu; jeno do_ch.odz'tla za pla‘c.wlasny
W;;m. A ze ichmos¢ ten folwark odgbrah i ojcom dor'mm.kanom
oddali — wola ichmosciéw; a ojciec Swigty Be.nedykt b'gdzze sig u_p?-
inal swej nalezytosci; od rodzicéw ofiarowanej. Wiasnie to by mialo
mlezeé lub benedyktynom, lub benedykiynkom, ten :folwark: A za ten
nkjaasztorek, co nieboszczka dobrodziejka panna ksieni L wznga' pdttora
igea, to kazano oddad, jest na to dekret; a za$ kiedy przez “omisyjq
owadzit byt z Orszy mniszek, mnie ?vprzédy na starszeristwo gd).l do
Miriska przysiat patent, tedy z podaniem tychze panien przysytat; p(;
kiedy z komisyi si¢ pokazywato, zajf powtdrny patent _przysyla,

¢ Ciechanowieckq z jej wilasnej woli do’ Mlnq ordyn.z'qqc,”a te
dwie do Miriska — i na wszystkie dobra orszariskie, jqko filijg miriskq.
Bo kiedy z Miriska wyprawowano 120 tedy aparata im dawano wszy-
stkie, nie jeden, ale kilka, i kielichow dwa przy inszym s’reb.rze‘.Ja .t’e
jegomosci patenta i komisyjqg mam w al{ttfch ksiqg .o.rszanslac.h i min-
skich. Tak tedy rzetelnie waszmosci mojej dobr.odzze]ce. oznajmuje, ze
nie nalezy jegomosSé pan referendarz do rego obligu; tqbu:, moja fiobro-
dziejko, oddam dobrodziejki Swigty pamigci. panny kslgm oblig, i drugi
pana Ogiriskiego 12!, na trzy tysiqce oblig, bo i ten mi dano. Ale tego,
moja dobrodziejko, nie wspominaj przed je‘gor.nofaq panem refere.nda-
rzem, niechze si¢ upomina u mnie — to ja ]ggomo§'a wypisze Ieter.zdg
tej sprawy i cale statum causae: nie wiem., ci poszlt{)y te .tchmo.fci;v
obligacyje z cudzego dobra na ich interfcy]g! Trzymaj, moja matetiko,
zdrowa, a nie przyjmuj zadnych obligacyi, bo .by daremnies t.o l{czyntla.
Teraz bym waszmosci odestata oblig, ale moja panna Kizyzewiczéwna
na rozmySlaniu 12 hez niej nie wiem, gdzie szukac, bo te sprawy sq.u
mnie osobno od konwenckich. PosSle, moja matko, na t}{mze tygot.irftu,
przez tego czlowieka, ktdregom do spraw raita waszmosci dob.rod.zwj‘ce,
pana Ancute. Nie zawiedziesz sig waszmoS¢, dobrze stawa, 1 nie jest

119 Gruzewska. L On o ANNE :
120 Na fundacjg orszariskg pojechaty niewgtpliyvie mniszki nlCSWle:“k‘::, _ze dl\::lic:
ska wzigto tylko Zofig Grudzifiskg, takze nieSwieskg profeske. l_V[ok oSc?c]lne'
ze po drodze w Mirisku zaopatrzono nowy konwent w naczynia L
121 Marcjan Ogiriski nabyt 6w klasztorek w Trokach. pore gl 9
122 Tzn. na indywidualnych rekolekcjach. Mowa o sekretarce Swirskiej, s. Ma-
riannie Krzyzewiczéwnie.
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wydzierca. Stawa on i w assesoryjach, wszyscy go zaiywajq Panowie,
Jest i drugi wziety, i pewna, Ze dobry: by i z piekla wyprowadzi sprawey
jeno Ze schyzmatyk i rad si¢ napije, to co ma wielmoinych Panéy

sprawy, to ten i przystawéw ma, co go strzegqg — ale odleglym  nje. ‘

dobrze. Tego pana Ancutg¢ zalecam: jako i teraz o sobocie ma Jjecha¢
do Wilna, to przez niego do waszmosci dobrodziejki napisze. Sama
obaczysz i bedziesz go informowata, a ja tez od siebie pilno bede do-
grzewata. Nie jest obywatel miriski, jest szlachcic, ale si¢ ozenit w Mig.
sku z [mieszczkq?]. Nie wiem, kiedy Pan Jezus waszmo$é mojq dobro.
dziejk¢ przyniesie do Wiazynia na wyjazd; natenczas i ja bede kianiaé.
Za jegomosci pana podkomorzego 7 reczg; lubo przyjaznie zyje z pa-
nem Kottem 12 i teraz bodaj nie do niego zajechat z Wilna, jednak
recze, ze bedzie za stusznosciq szedt: jest on prawdziwy czlowiek, ja tez
nieustannie bede go prosi¢, i samej jejmosci. W ostatku, jeslibym po-
strzegla po nim co tamtej stronie przyjaznego, dam wiedzie¢ waszmosci:
bo i teraz, jezeli jest u pana Kotta, to musi tam by¢ wzmianka o
waszmosci. On mnie powie: juz i ja mam dla niego Sliczne wyzlg-
teczka.

Co z strony tej osoby, tak jest, jak bylo.

Jegomosci ksigdza biskupa ni masz, Bog wie, ci bedzie, a mnie trze-
ba koniecznie odjecha¢ na Rus: nie bawiqc powrdce.

Pan Kociol, ze nastgpuje na dobro zakonne, nie bedzie go Bég mno-
2yl i ja uboga doznawam na naszych przeciwnikach: gdy nie moge sig
oprze¢, to mowi¢ psalm Miserere przez dni czterdziesci. Pokaze Bog, co
Jego mitosierdzie moze: abo si¢ opamigta, abo umrze — tego doz-
natam. Ja i panu podkomorzemu to powiem: jesli nie bedzie szedt
sprawiedliwie, to bedg ze zgromadzeniem moim mowié ten psalm; za-
czem go tak postraszg. Tak na wszystko mojej mateczce dawszy spra-
wg, serdecznie obtapiam; azebym odbierata [wiadomosci] o zdrowiu two-
im, moja dobrodziejko, prosz¢ dawaj mi wiedzieé; a teraz miej mnie w
fasce swojej jako zostajqcq z serca i dusze kochajqcq jejmosci mej
dobrodziejki niegodnq siostr¢ i stuge unizonq, Scholastyka Swirska
ZSOBM.

Materiko, nie wiem, ci wyczytasz, bo i sama ledwo widzqc pisze, na
wzrok barzo stabuje. Namilsze siestrzyczki obiedwie oblapiam, od swo-
ich wszystkich za nozki obtapiam, Teresia za ndiki oblapia, za agnuse-

12 Teodor Karol Drucki-Horski, podkomorzy miriski, s¢dzia w procesie, ktory
wiasnie toczyta ksieni Gatecka.

124 Michat Kazimierz Kocielt, kasztelan witebski, przeciwnik Gateckiej w tymze
procesie: chodzito o sporne taki migdzy Wiazyniem a jego Sieliszczem. Wyrok
zapadt na korzy$¢ klasztoru, p. ABWil C 69.
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‘f dziekuje, z radosci wielkiej i kochania waszmosci z ust codzien
i wypusci: ,moja kochana panna ksieni wileriska” — i modli sig.

Za obiecane naczynia dzigkuje mojej matce dobrodziejce, i wanienke
5 mnie zrobi¢ nie dlugq, nie szyrokq, zeby nie nisko, jak do gltowy.

- Bo juz mojq porwali w pospdlstwo, a to mego tak wiele lekarstwa

~ Materiko moja, odpoczywajqc czytaj, bo si¢ zmordujesz, nim sprawy
dojdziesz czytajgc; bom si¢ i Spieszyla, i niedomagam na glowg.

I na zakoficzenie jeszcze jeden list, kt6ry faczy cuda, tupy z Ukra-
iny i pretensje do spornych folwark6w.

4 Leon Pogirski do Joanny Gruzewskiej '

b. m., b. d.

Wielmozna moscia panno ksieni wileriska, moja wilce mitosciwa
panno i siostro

Wyprawujqc umysinie ze Zmudzi do Wilna, krétkim. pismer?z moi{n
czyni¢ naleinq rewerencyjq waszej mosci mej wielce mitoSciwej pannie,
#yczqe przy fortunnym zdrowiu jako najpéiniejszych lat. A ze mi od:
leglos¢ miejsca nie dopuszcza ustnej z waszmoS$¢ pannq konferencyi,
kréciusieriko w tym liscie wyrazam. Nieboszczyk jegomo$¢ pan Tyzen-
hauz 126 starosta szyrwiriski nie tylko ze moje klejnoty i srebra nie-
stusznie sobie przywlaszczyl i zabral, co wszytko teraz lada bies niena-
leznie pozywa; ale i waszmos$¢ paristwo barzo ukrzywdzit testamentem
przez si¢ sporzqdzonym, tak ze Kondraciszki waszmosciow 127 obc.e
dostali si¢ rece; przy ktorych Klewica i Reszkmiany daremne wigzienie
cierzpiq, bo na tych nieboszczka pani Gruzdziowa % zadnej refirmy
nie miata, okrom na jednych Kondraciszkach dziesi¢¢ tysigcy ziotych
zapisano jest, a ta Klewica z Reszkmianami, insza to jest majetnosc,

15 ABWil C 7.

126 Razimierz Tyzenhauz.

127 Kondraciszki w pow. oszmiariskim, nalezne klasztorowi tytutem spadku s.
Krystyny Konstyncji Gruzdziéwny. ' '

18 Konstancja z Podbereskich 1mo voto Mikotajowa Gruzdziowa, miata od
meza zapisane w 1658 r. na Kondraciszkach 10.000 zi; wniosta je drugiemu
mezowi, a poniewaz klasztor nie mogt jej sptacic, Tyzenhauz trzymat Kondra-
ciszki, a nawet zastawit je Jerzemu Wawrzyficowi Zemle. Ten ostatecznie nabyt
je od klasztoru w 1684 r.
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‘ 1 i istence became difficult, not to speak of other projects.
ktora dostata si¢ nieboszczykowi panu GruZdziowi 1% z taksq od ma. " gnzgﬁi::lslyoiumsthme endeavored to maintair;:e?hemselves ffon'al the
Jjemosci Olszan. Ale to na woli samych waszmo$¢ paristwa niech 7% and to the extent that they were able they acquired villages and farm
staje. Ja teraz to przypominam, co mi cz¢sto na pamig¢ do pr B tes; this indeed ensured lawsuits among neighbors that were typical of the
waszych mosciow przychodzi, ze obrazek ruski Najswigtszej Panny, ch, especially property boundary lawsuits. .
nieboszczykowi panu Gruzdziowi na Ukrainie jako$ si¢ dostal, a wig}. “Ihe correspondence presented here also illustrates the P:lObl::::s ‘:‘;}z;mg;
kimi cudami (ktdrych i ja czgstokro¢ doznawatem) wstawiony, w. gejs in accepting candidates tfof thef ?S;l:leg;})cfsrgzc‘:il{ rcqu?r ot 38
niewoli. JakowoS naprzéd nieboszczykowi panu staroScie szyrwiriskiemy, 7 ring their ng%t to l:na;lge a cm(;lcl‘;grs ive s a picture of the wicikisiadas
a_potymykengzs paiofine ineleZugem: vigstad;islq «buiziony BN | a:urche? rw?ﬂ;,a[l:erigg; .of l:::ilcliyemics or waﬁv‘:he departure of an order from
s s i o ai v S . = = Sk o=t ne e o i
; : ’ . . - instances the necessity to reestablish a foundation, when a
obrqzek, ‘ Ifofczél onemu wystawit = @ oni na prywatne obrdcili go there was no place to which they could return.
sobie miejsca. Nikomu ten obraz nie nalezy, tylko wtasnie waszmog¢
pannie, aby$ odyskata go do siebie i w tym koScidtku kondraciskim,
ktory jest dla tego umysinie obrazu wystawiony, jako w wiecznosci wasz-
mosciom naleinej lokowata. Juz by dotqd sita ludzi wielu task Bozych
z tamtego miejsca uznawali, i teraz niechybnie predko sie to pokaze,
byles waszmo$¢ panno do odyskania, jako swojej nalezytosci, pilnego
przylozyta starania. Co wszystko ex conscientia recomendujqc, samego
mi¢ zwyktej oddaj¢ tasce, waszmoSci mej mitoSciwej panny uprzejmy
brat i stuga, Leo Jan Pogirski, marszatek rzeczycki.

Translated by Michael Jacobs

MAE.GORZATA BORKOWSKA OSB

Problems of seventeenth—century benedictine foundations in
Lithuania, in the light of correspondence

(Summary)

A letter, particularly a private one, is one of the types of sources that are
least often preserved in monastic archives. Its very characteristic subjectivism
often creates problems in interpretation, and its has limited value for establishing
a factual base. Nevertheless, it is invaluable as a source on the history of
customs and ways of thinking. Here is given a selection of seventeenth—century
letters that can be found in the archives remaining from Benedictine convents
in Lithuania, from near Vilnius, Nieswiez and Stonim. They depict the typical
problems of new foundations and the daily life of convents in those days.

The largest number of them preserve evidence of economic problems, since
the majority of convents were established without suitable provision, in the
hope of generosity on the part of future lay benefactors. Thus, sometimes

129 Mikotaj Gruzdz vel HruzdZ, czesnik oszmiariski, pierwszy maz Konstancji
z Podbereskich i ojciec Krystyny Konstancji.



